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Beenenue

IToTok co3HaHMS, SBIASCH OTHOCUTEIBHO MOJIOABIM SIBJIEHUEM B JUTEPATYpE, TEM
HE MEHEE HallleJl CBO€ MECTO B TBOPYECTBE M3BECTHBIX ABTOPOB, TAKUX Kak [l.
Jlxoiic, B. Bymed, T. Dnuot u apyrux. Haxonmsch Ha CThIKE JUHTBUCTHKUA U
NICUXOJIOTUM, JIaHHBI (EHOMEH TMO3BOJISIeT IMPaBIONOAOOHO TMepeaarh B

XYHI0KCCTBCHHOM TCKCTC pa60Ty CO3HaHUWA, MbICJIM, YYBCTBA, SMOIINU IICPCOHAXKA.
Tem CaMbIM, IIOTOK CO3HAHM:A IIPCACTABIIACT HHTCPCC I JIMHIBUCTOB.

AKTYaJIbHOCTh HCCJIEIOBAHMS IIOTOKA CO3HAHWS, Kak II0BECTBOBATEIBbHOU
TEXHUKH, 3aKJIFOYAETCS B TOM, UYTO, HE CMOTPsI Ha OOJBIIYIO PAaCHpPOCTPAHEHHOCTh
JaHHOTO ()EHOMEHa B COBPEMEHHOH suTeparype u B jureparype 20B., OH IO
[IPEKHEMY OCTAETCSI B COCTOSSHUM HESICHOCTH OTHOCUTEIBHO TEPMUHOIOTUYECKOIO
ONPENEIICHNUs] U TUIIOJOIMYECKOM MPUHAUICKHOCTH. 1I0TOK CO3HaHMs MO3BOMISET
YUTATEIK0 MUCHBITAaTh OMOLMOHAJIBHBIC, MOpPAJIbHBIE W  HHTEIUICKTyaJIbHBIC
OLIYILIECHUS W3HYTPU CO3HAHUA NEPCOHAXXA, U OTKPBIBACT JIsI aBTOpa HOBBIE
BO3MOXXHOCTH JUIs1 IIOBECTBOBAHUS, HE OIPAHUYUBAIOLIUECS TPETBUM U IIEPBBLIM
JULOM. JTO JENIAET €r0 Ba)KHOM COCTABISAIOLIEN XyI0KECTBEHHON KYJbTYPBI.

Heabo nanHOW pabOTHI SABISETCS NPOAHATM3UPOBATH OCOOCHHOCTH IOTOKA
CO3HAHMS M PACCMOTPETH €T0 POJIh B OPTaHU3AIMH TOBECTBOBATEIIHLHON CTPYKTYPHI
JUTEPATYPHOTO TIPOU3BEICHHUS.

B coorBercTtBUM C OEIbIO OBIIM  TOCTABJICHBI cdicayromuc  3aaadm
HCCICOAOBAaHUA.

- U3yYUTh MIPOUCXOXKECHUE MOTOKA CO3HAHUS U €0 CBSI3b C MCUXOJIOTUEH.

- OMPENeNUTh TEPMUHOJIOTHYECKYIO MPUHAICKHOCTH MTOTOKA CO3HAHMUS.

- CpaBHUTbH B3IVl HA (DEHOMEH IMOTOKA CO3HAHUS Yy Pa3HbIX MCCIIeI0BaTeNeH.

- POBECTHU CPAaBHEHHE MOTOKA CO3HAHUS U BHYTPEHHETO MOHOJIOTA.

- pacCMOTPETh OCOOCHHOCTH MOTOKA CO3HAHMS KaK CTUIIMCTUYECKOTO MPUEMa.

- HCCIIEZI0BATh POJIb OTOKA CO3HAHUS B 3allaIHOM U OTEYECTBEHHOM JIUTEpPATypeE.
-IPOAHAIU3UPOBATH CTUIMCTUYECKUE U JTUHTBUCTUUECKUE XaPaKTEPUCTUKHU MTOTOKA

co3Hanus Ha Marepuasie pomana J1.JI. Canunmxepa «Hag mponactbio BO piKu.»



Teoperudeckass 3HAYMMOCTBb pabOTHI 3aKIIOYAETCS B  CHCTEMaTU3AIUU
TEOPETUYECKOrO0 MaTrepuana IO TEME€ W CONOCTaBICHHHM B3IVIAJIOB Pa3HBIX
JIMHTBUCTOB OTHOCUTEJILHO (PeHOMEHA TTOTOKA CO3HAHUSI.

IIpakTHyeckoii 3HAYUMOCTBIO JAHHOW PA0OTHI SBJISETCSA TO, UTO €€ PE3yJIbTAThI
MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHbI HA MPAKTUYECKUX 3aHATUSIX MO JIMHTBUCTHUKE.

B nannHoil paboTe UCMONB30BAIUCH CIEIYIONINE METOAbl MCCAEHOBAHUA: METOJ
CUHTAKCUYECKOIr0 aHaiu3a, aHaju3a JUTEpaTyphl, J€CKPUNTUBHO-aHATUTUYECKUM
C DJIEMEHTAaMU CUCTEMHOI'0 aHaJIM3a, CUCTEMATH3aLUH.

O0beKTOM HCCIEeIOBAHUS SIBISIETCS TOTOK CO3HAHHUS B JIUTEPAType M €ro
cTmiMcTuyeckue ocobenHoctu. Ilpeamerom wuccneoBaHMUs CTalud  OOpa3Ibl
WCMOJIb30BaHUSI METoJa MoToka co3HaHusi B pomane J[.JI. Comunmxepa «Han
MPONACThIO BO P’KU.» U B TBOPUECTBE Nucaresied MoaepHucToB 20 B.

B kadecTBe TeopeTH4eCKMX OCHOB JIAaHHOTO MCCJIEAO0BAaHUS ObUTH MCIOJIB30BAHbI
pabotel crnemytomux aBtopoB: Baiiman C.T., JIxeiimc VY., Jloces A.D.,

MorteineBaT.Jl., ®nopenckutii I1.A., Xamndpu P.

I Oco0eHHOCTH MOTOKA CO3HAHUSA KAK CTHJIHCTHYECKOI0 nmpuemMa

1.1I1IpoucxoxkaeHue TepMuHAa



Tepmun I[loToxk co3HaHuWs OBLT BIEpPBbIE NpPUMEHEH YWibiMoM JlxeimMcom,
aMmepukaHckuM  (uiiocopoM-ugeanucToM U TIICUXOJIOTOM,  OCHOBATEJIeM
¢dunocodun mparmaruzma. JlaHHBI TepMuH ObUT BBeJeH B oOparieHue B 1892
rogy. B cBoux paborax J[eimMc oTBepraer aToOMHU3M HEMELKOH IMCHXOJOTHUU U
BBIJIBUTAeT 3a7a4y M3YUYEHUSI KOHKPETHBIX (PAKTOB U COCTOSHUM CO3HAHWs, a HE
JAHHBIX, HAXOIAIIUXCSA «B» CO3HaHUM. « Takue BBIpaKeHMS, Kak “lenb (Ui psia)
MICUXUYECKUX SIBIICHUM , HE NIalOT HaM MPEACTABICHUS O CO3HAHWH, KAKOE MBI
MOJYy4YaeM OT HEro HEMOCPEACTBEHHO: B CO3HAHUM HET CBSI30K, OHO TEYET
HenpepbIBHO. Bcero ectecTBeHHee K HEMy MPUMEHUTh MeTadopy “peka’ uiH
“morok”» [Hwerimc VY. 1991: 64]. JlxeitMc paccmarpuBall CO3HAHME Kak
WHJIMBUAYAJbHBIMA MMOTOK, B KOTOPOM HHKOIZIA HE MOSBIISIIOTCS JBAXIbl OAHU U TE
K€ OLYIIEHUS WX MbICTU. OJHON U3 BaXKHBIX XapaKTEPUCTUK CO3HAHUSA J3KerhMc
curtan ero m3duparenbHocTh. C TOuku 3peHust [[xeliMca, co3HaHHE SIBISETCS
GyHKIIMEH, KOTOopas «I0 BCEH BEPOATHOCTH, KaK M Jpyrue OMOJIOTHYECKUE
(yHKIMM, pa3BUBAIACch MOTOMY, UTO OHA TIOJIE3HAY.

Ynono0misisi CO3HaHUE «KWU3HU NTHUIBI, KOTOpas TO CHAUT HA MECTE, TO JIETaeT»
[Txerimc Y. 1991:65], JI>keiMC NUIIET O TOM, YTO HAIld MBICIH CTPEMSTCS OT
OJIHOW YCTOMYMBOW 4acCTH, TOJBKO UTO IIOKUHYTOU, K IPYTOU. YCTOMYUBON YaCTHIO
JI>keiiMC Ha3bIBa€T YyBCTBEHHBIE BIICUATIICHHS, KOTOPHIE MOTYT, HE W3MEHSSCh,
yMOCO3€pLaThCs JJIUTENIbHOE BpeMs. [Ipu 3TOM MBICIIB CTPEMUTENIBHO IBUKETCS U
MPUBOAUT HAC K BBIBOJY paHbIlE, YeM Mbl YCHEBAEM OCO3HATh, OYKBaJIbHO
3axBaTuTh €€. Ecnm ke Mbl M ycneBaeM yXBaTUTh MbICIIb, OHAa MUIOM
BUIOM3MEHAETCA. Bce MbICIM 4eloBeKa CTposATcs Ha accoumauusax. [Ipuuém nHe
MBICJIA aCCOLMUPYIOTCSI MEX]Ty CO00i1, a OOBEKTBHI.

ITo3ke, TEpMUH NOTOK CO3HAHHUS CTaJl MCIOJb30BaThCS MUCATEIAMU U KPUTUKAMU
B JMTEparype. bosee TIIATENbHBIM HCCIEIOBAHUEM IIOTOKAa CO3HAHHUS B
muteparype 3anumaiics  PoGepr Xamndpu. OnH  BeIIEnseT  mpoOieMmy

TUIOJOTUYECKOM MNPpUHAIIC)KHOCTU ITOTOKA CO3HAHUA. «MpsI1 HUKOI'Ja HC MOXKXCM



OBITh YBEPEHBI, UCIIOJIb3YETCS JIM OH B BUJIC NTHUIII TEXHUKH, WIIA 3BEPS JKaHpA — U
NOPAKEHBI, Y3HAB, UTO CYIIECTBO B BHJIE KOTOPOTO OH MPEACTAET — YyJOBUIIHAS
koMOuHanus oboux» [Humphrey R. 1959: 1]. Xamndpu yxkaspiBaeT, dYTO
«CO3HAHME» HEJb3d IMyTaTh CO CJIOBAMH, O3HAYAIOIIMMHU OoJiee y3KHE MOHATUS
YMCTBEHHOM JESITEIbHOCTH, TAaKWE, KaK «paccylok» U «mnamsiaTh». «Co3HaHuE
BKJTFOUAET B C€0sl BECh CIIEKTP YMCTBEHHOTO BHUMAaHWsI, HAUWHAS C TIOJICO3HAHUS H
BBEpPX, YEPE3 YPOBHHU pacCylka K BBICHIEHM TOYKE — PaAUUOHAIBHOU

KOMMYHUKAaTUBHOM oco3HanHocTH» [ Humphrey R. 1959: 1].

Takum 00pa3oM, MOTOK CO3HAHMS, IMOSBHUBIIKNCH B TICHMXOJIOTHH, HE Cpa3y Jall
HAa3BaHME HOBOMY HAIlPABJICHUIO B TIOBECTBOBAaHWMU. TeM HE MEHeEE, KOHEIl
JBAJIIaTOrO0 BEKa SIBJISUICS BPEMEHEM pACIBETA MOAEPHHU3MA, YTO JAJIO MOYBY JJIsS

BO3HHUKHOBCHHA TAKOI'O HAIIPABJIICHHA.

1.2I10TOK CO3HAHUA B IICHUXOJIOTUM

Yunesam J>keiMC OCHOBaJI TICHXOJIOTHIO IparMaTu3Ma- BCE€ YTO CIIOCOOCTBYET
JOCTIDKEHUIO 11U, SIBNIsieTCS UCTUHHBIM. OH XK€ BBENl B 0OMXO[] TIOHSTHE «IOTOK
CO3HaHUs», MOAPA3yMeBasl MOJ ITUM ITOHATUEM HENPEPBIBHBIA IOTOK MOCTOSHHO
CMEHSIFOIIUXCS ICUXUYECKUX COCTOSIHUM YEI0BEKa.

[To yTBEep»KIEHUIO YUYCHBIX, CO3HAHNE OOECIIEYNBAET CBS3h C BHEIIHUM MHUPOM Ha
OCHOBE IIPUHLHUINA PEAIbHOCTU: TIPU VYJIOBIECTBOPECHUU IKEIIAHUU YEIIOBEK
PYKOBOJICTBYETCSI TP€OOBAHUSIMU BHEIIIHETO MUPA, B OCOOEHHOCTH COLIMAIBHOTO, a
BBITECHSIET ~acolMaJibHbIE BJIEUEHHS B OECCO3HATENbHOE, CIIEOBATEIbHO,
OCHOBHOM (DyHKIIMEH CO3HAHUSI SIBIISIETCS OTPAJIUTh IMCUXUKY OT O€CKOHTPOIBHOTO
YAOBJIETBOPEHUSI BJICUCHUH, KOTOPbIE MOTYT HOCUTh PA3pYyIIUTEIbHBIN XapakTep.
becco3HarenbHOE., B CBOKO OYepelb, PYKOBOAUT SIBJICHUSIMU IICUXUKH,

IMPOTCKArOIMMUMHU 0e3 y4aCTHA CO3HAHWA, OHO YIPABIIACT BJICHCHUAMU 4YCJIOBCKA, HC



CUMTA’ACh C BHEIIHUM MHPOM, MO3TOMY HMMEHHO B O€CCO3HATEIbHOM BUIATCSA
OCHOBHbIE TMOOYAUTENIbHBIE CHJIBI Pa3BUTHS JUYHOCTH, €€ TIPOSBICHUS B
MICUXUYECKUX COCTOSIHUSIX M TIOBEICHUYECKUX pEeaKIusix; B Oecco3HaTelbHOM
CKPBITHI TJIABHBIE PECYpPChl MICUXMUYECKONW SHEPIHH, WHCTUHKTBHI U MOTPEOHOCTH,
NPOAYLUPYIOIKE (4acTO B CKPBITOM (hOpME) UCTUHHBIE MOTUBBI TIOBEICHHUSI, B TOM
4yucjie HepalroHalIbHOrO, HeBpoTuueckoro. Kpome toro, K.I. HOHr BBOIUT
MOHSTHE «BBICBOOOXIEHHOTO CO3HAaHUSA», TO €CTh «CPEIAUHHOTO» COCTOSHHUS
MEXIY CO3HaHHEM U OecCO3HATEeNIbHbIM, KOTOPOE MOXKET OBITh TEepeaHo
CpPEACTBAMU XYJ0KECTBEHHOM BbIpa3suTelbHOCTH [FOHT, 1993:94].

Kpome »storo, Ha ¢QeHoMeH NOTOKa CO3HAHUS MOBJIMSIIO UCClelIOBaHuE VY.
JlxeiliMca, KOTOpPOE€ OH MOCBSTHII M3YyYEHHIO (PUIOCO(CKON KATEropuu BpPEMEHHU.
JIxeiiMc paccMaTpuBall BpeMsl KaK KaueCTBEHHYIO BEJIMYHMHY WU Pa3lEiisil €ro Ha
¢u3nyeckoe BpeMs UM Ha BpeMsl BHYTPH UEJIOBEUYECKOro co3HaHusi. Mm Obuia
OTMEYEHa HENPEPHIBHOCTh YYBCTBA BPEMEHH, TAKUM 00pa30M, OH IMOCTAHOBUJI, UTO
CO3HAHUE HE UMEET BPEMEHH BHYTPH c€Osl, SBISASACH CBUIETENEM IPOUCXOIALIETO.
B cBomX wuCCnenoBaHUSAX YYEHBIM YKa3blBAET HA CYIIECTBYIOLIYIO DPa3HOCTHh B
OLICHKE BPEMEHU: HACBILIEHHBIM pPa3HBIMH COOBITUSIMU NPOMEXYTOK BpPEMEHH
npoTekaeTr ObIcTpee, yeM OecconepkarenbHbii. B rmmaBax «HaydHbIX OCHOB
MICUXOJIOTHHN», TOCBSIIEHHBIX ()EHOMEHY NOTOKa cOo3HaHus JIKelMc BbIIETUI
YEThIPE CBOWCTBA CO3HAHMUSL:

1) KaXK710€ COCTOSTHUE CO3HAHUSI CTPEMUTCS OBITh YaCThIO JTUYHOTO CO3HAHUS;

2) B rpaHMIaX JUYHOIO CO3HAHUSA €r0 COCTOSIHUSI H3MEHYMBHI,

3) BCSKOE JUYHOE CO3HAHUE MPEJCTABISET HENPEPBIBHYIO IOCIEN0BATEIBHOCTD
OLYyLICHUM,

4) ogHM OOBEKTHI OHO BOCHPHUHHUMAET OXOTHO, IPYTHME€ OTBEPraeT M, BOOOILE, BCe
BpeMs JieJIaeT MEXIy HUMH BBIOOD.

IToxg moHATHEM «WIMYHOE CO3HaHUE» J[KeWMC Mmoapa3yMeBAET MBICIU, YyBCTBA U
YMCTBEHHBIE IPOLIECCHl MPOTEKAIOUIUE B JTAHHOM, KOHKPETHOM CO3HaHMH. OH

OTMCYACT, YTO IIOHATHC CO3HaAHMA HCBO3MOXHO OTACIUTL OT JIHUYHOCTH H



paccMaTpuBaTh, KaKk YTO-TO MPOCTO CYIIECTBYIOIEE, BUTAIOIIEE B BO3IYyXE.
«Haubonee oOmmM ¢dakToM CO3HAHUS CIY)KUT HE '"MBICIM W YyBCTBa
CyLIECTBYIOT", HO "s MbICHIO" Wiu "a 4yBCTBYIO. [l07 NTMYHBIMM CO3HAHUSMH MBI
pasyMeeM CBsI3aHHBIC TMOCJICIOBATEILHOCTH MBICIIEH, CO3HABAEMBbIE KaK TaKOBBIE.
Xymiiee, 4TO0 MOXET CHeNIaTh ICUXOJIOT, - 3TO HayaThb HMCTOJIKOBBIBATH MPUPOIY
JUYHBIX CO3HAHUMW, JUIIUB MX UHAUBUAYaIbHOW 1eHHOCTU.» [[lxeiimc VY. 1902:
116]. OH Takxe yka3bpIBaeT Ha TO, YTO, HE CMOTPS HA TO, YTO BCE MBICIIM M YyBCTBA
TaK WU WHAYe CBSA3aHBI, IEPETEKAIOT OJIHA B IPYTYIO B paMKaX JJUYHOTO CO3HAHMUS,
OHM HM B KOEM Cllydya€ HE TMEepPEeCceKaloTCd ¢ MBICISIMA W YyBCTBaMHU
MpPUHAJICKAIIMMU JIPYTUM JIMYHBIM CO3HAHUSIM. «AOCOJIOTHAs pa3o0IIEHHOCTh
CO3HAHMH, HE TMOJAINUMNACS  OOBCIUHEHHUIO  IUIIOPAIU3M  COCTAaBIISIOT
MICUXOJIOTHYECKUM 3aKoH. [lo-BUIUMOMYy, 3JI€MEHTApHBIM IICHUXHYECKUM (HhaKTOM
CIIY)KUT He "MBICIH BOOOIIE", HE "3Ta WJIM Ta MBIC/L", HO "MOSI MBICJB'", BOOOIIE
"MBIC]Ib, TIpUHAJICKAIAsT KOMy-HUOYm". Hu ogHOBpEeMEHHOCTh, HU OIU30CTH B
MPOCTPAHCTBE, HU KAYECTBEHHOE CXOJACTBO COJIEP)KaHUS HE MOTYT CIIUTh BOEIUHO
MBICIIEH, KOTOpPbIE Pa3beIUHEHBl MEXAYy CcO000H OapbepoM JMYHOCTH. Pa3phiB
MEXKy TaKUMHU MBICIISIMU TIPEACTABISECT OJHY W3 CaMbIX aOCOIIOTHBIX TpaHel B
npupoae.» [Tam xe. 1902: 116].

JI>keiiMC TOBOPUT O HEBO3MOXXHOCTH IMOBTOPEHHSI OJTHOTO U TOTO K€ OIIYIICHHS
WM OAHOM M TOM K€ MBICIIM B paMKax OJIHOTO JIMYHOTO CO3HAHMS, MOJKPETUISs
9TUM 3asBJICHUEM HEKOTOPYI0 HECOCTOSITEIbHOCTh AHAJIMTUYECKOTO METOo/la B
ncuxonoruu. «be3 COMHEHHMs, 4acTO YJIOOHO MPUIIEPKUBATHCS CBOETO pPoja
aToMH3Ma TIpH  OOBSCHCHUW JYIICBHBIX SBJICHUH, pacCMaTpUBas BBICIIHE
COCTOSIHUSI CO3HAHHUS KaK arperatbl He M3MEHSIOUIMXCS AJIEMEHTapHBIX UJEH,
KOTOpbIE HENPEPBIBHO CMEHSIOT Jpyr apyra. I[lomoOHbIM ke 0Opa3oMm 4acto
ObIBacT yZ00HO paccMaTpuBaTh KPUBbBIC JTUHUU KaK JIMHUHU, COCTOSIINE U3 BEChMa
MalbIX TpAMbIX..» [Tam ke. 1902: 119]. OH Takke AOBOJIBHO SIPKO JOKA3bIBACT
CBOIO THUIIOTE3y O TOCTOSSHHOM CMEHE COCTOSHMI CO3HAaHHMS W HEBO3MOXKHOCTHU

TOYHOI'O ITOBTOPCHHUA ITUX COCTOSIHMH C (bHBI/IOJIOFPI‘iGCKOﬁ TOKH 3pPCHUA. «I[JIH



TOTO YTOOBI OIIYILIEHUE MOBTOPUIIOCH C A0COTIOTHONW TOYHOCTBHIO, HYXKHO, YTOOBI
MO3I' TIOCJIE TIEPBOTO OIIYIIEHHUS HE MOJABEeprajics aOCOMIOTHO HUKAKOMY
m3MeHenuro. Ho mocnemnee, crporo roBopsi, (U3UOJIOTMYECKH HEBO3MOXKHO,
CJIeIOBATEeNIbHO, U aOCOJIOTHO TOYHOE IMOBTOPEHUE TPEKHErO OIIyIICHUS
HEBO3MOXXHO, MO0 MBI JIOJDKHBI MPEANoJiararb, 4To KaXJI0My HM3MEHEHHUIO MO3ra,
Kak Obl OHO HH OBUIO Majo, COOTBETCTBYET HEKOTOPOE M3MEHEHHE B CO3HAHUH,
KOTOPOMY CITY>KUT JaHHbIN Mo3r.» [Tam xe. 1902: 119].

JlxeiiMc 3asBIsieT, MPOIECC BOSHUKHOBEHUS MBICICH, T. €. TPOLIECC MBIIUICHHUS,
HempephiBeH. TeM He MeHee UM JOIMyCKaeTcs JBa BHUJA MPEPHIBHOCTEH B
cOo3HaHUU: 1) BpeMeHHbIe IPOOEIIbI, B TEYEHUE KOTOPHIX CO3HAHUE OTCYTCTBYET; 2)
pE3Kyl0 TIEpeMEHy B COACp)KaHMHM I[103HABAEMOIr0, HACTOJBKO pEe3Kyl, YTO
MOCJEAYIONIEE HE UMEET B COBHAHMU HUKAKOTO OTHOIIEHUS K MPEAIIECTBYIOIIEMY.
«IlonmoxxeHne '"co3HaHHME HEMpPEphIBHO" 3akitouaeT B cebe aBe MbICIU: 1) MBI
CO3HAaEM JyNICBHBIC COCTOSHUS, MPEANICCTBYIONME BPEMEHHOMY TMpoOeny W
CIEeIyIOIINE 3a HUM KaK 4YacTH OJHOW M TOM K€ JIMYHOCTH; 2) MEepEeMEHbI B
KaueCTBEHHOM COJIEpKaHUM CO3HAHMS HUKOT/IA HE COBEpIIAtOTCs pe3ko.» [Tam xe.
1902: 121].

YerBeprass 0COOEHHOCTh JIyIIEBHBIX MPOIECCOB, HAa KoTopyto [[xeiimc oOpamaet
BHUMaHUE MpHU TEPBOHAYAILHOM TMOBEPXHOCTHOM OMUCAHUM TOTOKA CO3HAHWS,
3aKJIIOYAETCS B CIEAYIOIIEM: «CO3HaHME Bcerna ObIBaeT Oojiee 3aMHTEPECOBAHO B
OJTHOM CTOpOHE 00BEKTA MBICIH, YEM B JIPYTOM, TPOU3BO/IS BO BCE BpeMsl Ipolecca
MBIIIJICHUST U3BECTHBIN BBHIOOP MEXIY €ro 3JeMEHTaMU, OTBEpras OJHHU W3 HUX U
npeanountan apyrue.» [Tam xe. 1902: 122]. OH 0OBSICHSIET 3TO TEM, UYTO KaXKJI0€
OTJICJIbHOE CO3HAHUE pa3lieisieT MUP Ha JBE TMOJOBUHKH «MOE» U «HE MOE» W
YeJIOBEK MUTAET COBEPIIEHHO OCOOCHHBIM MHTEPEC K YaCTH IO/ Ha3BaHUEM «MOEY,
YTO SBJSIETCS OCHOBHBIM TMCHUXOJOTMYecKUM (akTopoM. «HHKTO HE MOXKeT
MPOSIBJIATh OJMHAKOBBIM HMHTEPEC K COOCTBEHHOW JIMYHOCTHM U K JIMYHOCTH
ommkHero. JINYHOCTh OJIMYKHETO CIUBAETCS CO BCEM OCTAIBHBIM MHUPOM B OOIIYIO

Maccy, pPe3Ko MpoTHBoIojaraemyto cobcrBeHHomy "s"» [Tam xe. 1902: 125].



[ToTox oOnagaeT XapaKTepUCTUKOM OrpaHMYEHHOCTU. ECTh elie BaXkHOE CBOMCTBO
OTOKa - BBIOOpP OOBEKTOB, Ha KOTOPBIH OH HANpaBsAETCA, CEIEKTUBHOCTD.
CelleKTUBHOE CBOWMCTBO CO3HAaHMS M BHHUMaHue 10 J[kelMcy 3T0 0gHO U Toxe. To
€CTh BHUMAHHUE STO HEMPEPBHIBHBIN, W3MEHUYUBBIN, Cyry00 HMHIWBUIYAIbHBIA H
n30MparenbHbIil MOTOK.

JIxeMCy CO3HAHHME NPEACTABIIOCH MPHUCIIOCOOUTEIBHBIM aKTOM, CO3JAaHHBIM
MPUPOJION ISl BBLKMBAHUS B MEHsoIuXcs yenoBusix. Co3Hanue, o VY. J[xenmcy,
HE IUIOCKOCTHAs KAPTWMHKA, a HEKOTOPBIM W3MEHYMBBIN, HENPEPBIBHBIA ITOTOK
(YHKIMOHAJIBHBIX aKTOB, OCTAHOBHUTH KOTOPBI MOXHO TOJIBKO UCXOS M3 3aKOHOB
KPAaTKOBPEMEHHOM NaMSTH.

[Icuxomoruss co3HaHUSA  3AJMOKWJIA OCHOBBI  HAYYHOM IICUXOJOTHHM  KaK
CaMOCTOSITEIIBHOM JHUCUMIUIMHBL. HernpaBoMepHO cCyXas KJIacC IICUXUYECKUX
SIBJICHUM, OTPAHUYMBAsA UX TOJBKO CO3HATEIBHBIM OIIBITOM, IICUXOJIOTHS CO3HAHUS
TEeM HE MeHee c(hOopMyIUpoBaia MHOTHE 3aKOHBI (DyHKIIMOHUPOBAHUS TICUXUKHU, HE

ONPOBEPTIHYTHIE U ITOHBIHE.

1.3 [IoTOK CO3HAHHUSA B CTHINCTHKE

OcHOBHOI TIPOOJIEMON TEPMHUHA «IIOTOK CO3HAHHS», OTHOCUTEIHHO CTHIMCTUKH
SABJISICTCS. HEKOTOpas pPa3MBITOCTh olpenesieHus. Jlo cux mop B pas3IM4HBIX
CJIOBApsIX U HWCTOYHUKAX O IOTOKE CO3HAHUSA B JUTEPAType TOBOPUTCHA, KAK O
coco0e, TMpueMe, METOJe TIOBECTBOBAHMS, OJHOW W3 CTHJIMCTUYECKHUX
Pa3HOBUIHOCTEN, TBOpPUYECKOM MpuUHIMIE. B ocHOBE »TOM mpoOaeMbl, BO3MOXKHO,
JEXKUT TO, UYTO, KaK U MHUpP BOKpPYI Hac, COOCTBEHHOE CO3HAHHME KaXKIbIi
BOCIIPUHUMAET 10 cBoeMy. He Bcerna ectb BO3MOKHOCTB IIPOBECTU YETKYIO I'PaHb
MEXIY LEISIMU U CPEACTBAMHU, MOHATH SBIAETCS JU MOTOK CO3HAHUS TEXHUKOM,
WJIA CYIIECTBYIOT TEXHUKH, C IIOMOIIBIO KOTOPBIX HAM IIPEIJIaratoT MO3HAKOMUTHCS

C IIOTOKOM YY>KOI'O CO3HAHMHA. OCO6€HHO, CCJIM 3TO KaCafCTCA BHYTPCHHCEI'O MHPA
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aBTopa M ero uened. Tem He MeHee, 4TOOBI JIydllleé MOHATh, 4TO M3 ceOs
OpPEJCTABIAECT IOTOK CO3HAHUS B CTWIMCTUKE M JIUTEpaType, HEOOXOANMO

pPaCcCMOTPETL HCKOTOPLIC OIMPCACIICHNA.

OnHo u3 ompeaelieHU npeaiaraeT DHUUKIONEIUs JIUTepaTypbl MOJA peaaklueit
npodeccopa T'opkuna: «IloTokOM CO3HaHUS SIBISIETCS CIIOCOO TTOBECTBOBAHMS,
KOTOpBIA ~ MMHUTHUPYET  (PYHKIIMOHMPOBAHUE  YEJIOBEYECKOTO CO3HAHUS U
nojaco3HaHusg. OT MOXOXKEro Ha HEr0 BHYTPEHHETO MOHOJIOTa, B KOTOPOM XO[I
MBICJIEH TEM WM WHBIM 00pa3oM yHOpSIOYEH M OPraHU30BaH, €ro OTIMYAeT TO,
YTO B HEM IpeIoiaraeTcsa 00ObeKTUBHOE (PUKCUPOBAHME PA3TUYHBIX MPOSBICHUN
MICUXUYECKOU JESTEIbHOCTH, KOTOpbIe, TEM HE MEHee, OOJMYEHBI B CIOBECHYIO
dbopmy. IloTok co3HaHUS, MO JAHHOMY OTPEICICHHUIO, MPEACTABIACT COOOM
CIMSIHUE MBICIICH, MOJyOCO3HAHHBIX BOJEBBIX MMITYJIbCOB, BOCIOMHUHAHUNA H
MTHOBEHHBIX BIleuaTiieHHil. Bce 3To yaille Bcero mepeaaercsi BHE JIOTHUECKOM U
MIPUYNHHO-CJIEICTBEHHON B3aUMOCBSI3H, 110 MPUHIUITY aKyCTUYECKUX, BU3yaJIbHBIX

u apyrux accoruanuid.» [ I'opkun A.I1. 2006:662]

YroObl MpOaHATM3UPOBATh JTAHHOE ONpECICHHE, B TEPBYIO OYepelb CIICAyeT
OIIPENICNIUTh, YTO TaKoe CHocod moBecTBOBaHUS. (CBOOOMHAS DHIMKIIOICIHSI
Bukunenuss npemmaraer ciueayromee: «Crocod TOBECTBOBAHUS — €CTh HabOp
METOJIOB, KOTOPBIC KCIIOJIL3yeT aBTOpP B TeaTpe, JIUTepaType, KuHemarorpade u
MIO3HKJIE, IEIbI0 HCIOJIb30BAHUS KOTOPOTO IepenaTh COACPIKAHUE CHOKETa
ayTUTOPHUU. [URL: https://ru.wikipedia.org/wiki/cmoco6 moBecTBOBaHMS |.
Hcxomst U3 3TOro, MOKHO OIPEICIUTh, YTO TIOTOK CO3HAHUS — 3TO HE MIPOCTO METO]T
MOBECTBOBAHUS, 3TO ONpPEACICHHBI HA0OP METOMOB, C MOMOIILI0 KOTOPBIX aBTOP
mepeacT XOJI MBICIUTEIBHBIX MPOIECCOB Tepos W XapaKTepU3yeTcs OH

6€CCBH3HOCTBIO, ACCOIMAaTUBHOCTBIO U 4aCTO OTCYTCTBHUEM JIOTUYECKOM CBSI3M.

[To Bepcum crnoBapsi auteparypoBequeckux tepmuHoB. C.I1. benokypoBa, morok
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CO3HAHUS NPEJICTaBIsAET COO0I OAHY M3 CTHIIEBBIX MOJU(PUKALMI MOAEPHUCTCKOM
JUTEpaTypbl, HAIJIHO MPEICTaBICHHON B 3amaJHOEBPOINEHCKON Mpo3e MEPBBIX
necsatuinetuii XX Beka (Harmpumep, pomansl . Jxoiica "Ymmuc", M. Ilpycra "Ilo
Hanpasinennio Kk Cpany", B. Bynd "Bomusl", V. ®onkuaepa "lllym u sipocts").
OCHOBHOE OTIMYME, BBIACIAIOLUIEE METOJ IOTOKA CO3HaHUS 3TO TO, YTO
KaHOHMYHBIM peann3M paccka3a M CBONCTBEHHass €My BHYTPEHHSA JIOTUKAa U
MOTHBHUPOBAHHOCTh  3aMEHEHBl  BOCIIPOM3BEIECHUEM JMHAMUYHOW  KapTHHBI
MICUXUYECKON JIEATEIbHOCTH YeJIOBEKA, JIMIIEHHOW JIOTMYHOCTU. B Tom umcie B
MOBECTBOBAHUU OTCYTCTBYIOT CMBICJIOBAass M CHHTAKCUYECKas YMOPSAOYEHHOCTb:
HENpepbIBHAsE CMEHA MBICIEH, 4yBCTB, OOpPBIBKOB IaMSTH, CKAuKH acCOLMAIUi,
BO3HMKAIOUIMX B KaueCTBE pEAKIMM Ha BHEIIHUE pPa3gpa)KUTENIH, BKIIOYAs
(bakTophl, OTHOCAILIUECS K OKpY)Kaolleh IeHCTBUTENBbHOCTH, YTO IMO3BOJISIET HE
OTAENATh CO3HaTeabHOE OT Oecco3HarenbHOro. COOTBETCTBEHHO, NpPEIMET
XyJIO’)KECTBEHHOTO HCCIIEJOBaHUSl IOTOKAa CO3HAHMS MPEACTABISIET COOOM He
OOBEKTHBHYIO PEAIbHOCTh, & CYOBEKTUBHOE IMPE/ICTABICHUE O HEM, OTPaKEHHOE B
CO3HAHUU TIeposd, TakuM oO0pa3oM, TEKCT 3a4acTyl0 NpPEJCTaBIseT CcOoOoi

o0opBaHHbIE (Ppa3bl, OTAEIbHBIE CIOBA, JAXKE CIOTH.

OTO omnpeneseHne BO3BOAUT IOTOK CO3HAHMS K JIMTEPATypHOMY CTUIIIO H
IIPOTUBONIOCTABIIAET €0 pPEaIu3My, CChUIAsICh HA KOHTPACT B TPAJULMOHHOIO
JIOTUYHOTO TIOBECTBOBAHUS M OECHOPSAIOYHON (uKcauuu MbIciaeil U 00pa3os,
OpOTeKaloMX B co3HaHWU. OcoObI aKIeHT JeNaeTcs Ha OTCYyTCTBHE
CUHTAaKCUYECKON YIIOPSAOYEHHOCTH, YTO SBJISETCA OJHOM U3 OTIIMYUTEIBHBIX YEPT
MOTOKA CO3HaHuA. Takxke 374eCh OTMEUYEHO, YTO CYObEKTUBHOE BIIEYATICHHUE Iepos
O MHpE SBISIETCSA TJABHBIM IIPEAMETOM JINTEPATYPHOIO HCCIEHOBAHUS ITOTOKA
co3HaHus. M3 4ero Mbl MOKEM CJI€JIaTh BBIBOJ, YTO OCHOBHOM LIEJIbIO PUMEHEHUS
MOTOKAa CO3HAaHMS, KaK JHUTEPAaTypHOTO CTHJIA SABIAETCS Mepenadya COOBITUH U
BHEIIHET0 MHUpa Yyepe3 BHYTPEHHUM, yepe3 rTyOruHbl JUUYHOCTH U €€ ICUXUYECKUX

IMponccCcoB
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Taxke, Kak ¥ B IpeAbIAYLIEM IPUMEPE, MOTOK CO3HAHUSA OTHOCAT K CTWISIM U B
Cnoape kynbtypsl XX Beka B.I1. PyauéBa: «IloTokoM co3HaHUs - B JUTEpATYypE
MozepHu3Ma XX B. SIBISIETCA CTHIIb, HAMAIHO HM300paKAIOMIMK BHYTPEHHIOIO
CTOPOHY (YHKIIMOHMPOBAHUSI CO3HAHMUSI C TIOMOIIBIO CBEACHHS aCCOIMAIIUi,
HEJIMHEWHOCTM W Pa30pBaHHOCTH CHUHTakcuca. IloHATHME DOTOKAa CO3HaHMS
MOSIBUJIOCH Onaromapsi amepukaHckomy (Quiiocody, cTosimeMy y OCHOBAaHHS
rparMarusMa Ywibamy JKeHMcy, CUATaBIIEMY, YTO CO3HAHUE SIBIIAETCS NOTOKOM
WIHM py4YbeM, B KOTOPOM MBbICI€O0pa3bl, BIIEYATIEHUS, 3MOLMUHU, ACCOLMALMU
HEIIPEPBIBHO IIEPEXOIAT JAPYr B JApyra U NPUYYUIMBO IEPEIJIETAIOTCS TOYHO

TaKXe, KaK 3TO cliyyaeTcs B CHoBUieHUU.» [PyaneB B. I1. 1997:215]

B naHHOM ompeneneHMM TOTOK CO3HAHMUS MPUYMCIAETCS K CTHWIAM B
MOJIEPHUCTCKOM JUTEPATYype, MOCPEICTBOM KOTOPOTO aBTOp MEpPENacT
MEHTaJbHbIE NpPOLECCHl CO3HAaHMs. Takke, B OTIMYHE OT HPEABIAYIIUX
OINPEEIICHU, 37€Ch YETKO BBIJEICHBl YEpThl, MPUCYIIHE MOTOKY co3HaHus. K
TakKMM 4YepTaM aBTOp OTHOCUT COEIMHEHHE CBOOOJHBIX  acCOLMAIUH,
HEJINHEHHOCTh U 0OOPBAaHHOCTh CHHTAaKCHCa. DTO JAAE€T BO3MOKHOCTb Paclo3HaTh

IMIOTOK CO3HAHUA B XyAO0KCCTBCHHOM TCKCTC.

K coBepmieHHO Apyroi Kareropud MOTOK CO3HAHUS OTHECEH B OIPEICIICHUM,
JaHHOM B bosibHOM OHuuKIoneaundeckoM cioBape YmakoBa u [ans : «llotok
CO3HaHUsSI — TBOPYECKHM NPUHLMUI, ONPEICIUBIIMKCS B 3alaJHOEBPOIICHCKON
nureparype B Hadane 20 B. J[aHHBIA TepMHUH MO3aMMCTBOBAH W3 KHUTH "HayuHble
ocHOBbI mncuxonoruu" (1890) V. Jlxemca. CormacHo €My, NOTOK CO3HAHUS
ABIIAECTCS M300pa3UTENbHBIM JIUTEPATYPHBIM TPUEMOM MPSIMO HM300pa)karoluM
MpoLIeCChl YIIEBHOM KU3HM, a TakKe, KOHEYHOM QopMoil  "BHyTpEeHHEro
MoHoJiora", kak Obl '"camooryera omrymeHui". B auteparype MmoaepHmu3Ma

CTaHOBHUTCA CaMOCTOATCIIBHBIM MCTOAOM I/1306pa)KCHI/IH JKU3HH, IIPCTCHAYSA Ha
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MHOTOOXBaTHOCTh M Ha OCOOYI0 JOCKOHAJIBHOCTb WJUIIO3UM "TPUCYTCTBUA",
"comepeknBaHMs" IIPU Ilepefade MEHTAIbHBIX cocTosHui. IIpencraBurensimu
naHHoro npuema sisitorea k. xoiic, B. Bynd, I'. Craitn, M. Ilpyct»[1. H.

VYmaxos; B. 1. Tans 2000:571]

C o1HOHM CTOPOHBI MTOTOK CO3HAHMS 3[€Ch - TBOPYECKUW MPUHLMII, YTO SIBISETCS
JOBOJIbHO IIUPOKUM TOHATHEM, TEM HE MEHee HauOoJjiee TOUHO OMPEACIISIOIIUM
MOTOK CO3HAHMS, KaKk (DEHOMEH B JUTEpaType, TaK KaKk OH BIIOJIHE MOXET ObITh
OTHECEH K COBEPIIEHHO pa3HbIM, KaK MO JKaHpaMmM, TaK MU IO CTHIAM
npousBeneHussM. C Ipyroil CTOPOHBI, IMOTOK CO3HaHMUS Takke 0003HAueH, Kak

JUTEPATYPHBIN IPUEM U METOJ1 U300paKeHUsI TyXOBHOM JKU3HU T€POEB.

Ha ocHoBe mpuBeIEHHOTO BhIIIE aHAIW3a ONPEACIICHUN MOTOKA CO3HAHUS MOKHO
clenarh BBIBOJA, 4YTO, HECMOTpPSI Ha TO, YTO MCCJIEAOBATEId HE CXOHSITCA BO
MHEHHSIX O TOM, YEM BCE TaKH SIBJIIETCS MOTOK CO3HAHUS B JIUTEPAType, BO BCEX
ONPEIEIICHUSIX MPOCISKUBAIOTCA oOue 4yepTbl. C MOMONIBIO MOTOKA CO3HAHMS
aBTOp Ha OyMare CHUMYJIMPYET YMCTBEHHYIO JEATEIbHOCTh T'€pPOEB, UX MBICIIH,
YyBCTBa, BOCIIOMUHAHHUS B TAKOM € HEMPEPHIBHOM, ITyTaHOM IOTOKE, B KOTOPOM
npeacraer  caMoO  Cco3HaHWe. B TekcTte  3TOT  NOTOK  BbIpakaeTcs
HEIOCJIEeI0BAaTeIbHOCThIO, COMBUMBOCTBHIO, HECOOIOJCHHEM CHUHTAKCHYECKUX
CTPYKTYp M HEMOCPEJICTBEHHOM CMEHOW acCOIMalMii U pa3IMYHBbIX YyBCTBEHHBIX
BIICUATIICHUH B COICPIKAHUM.

Takum o0o0pa3oM, HECMOTpSA Ha HEOMNPEIAEICHHOCTh TEPMHUHOJIOTUYECKOM
MIPUHAJJICKHOCTH (PEHOMEHA TMOTOKA CO3HAHUS, €ro BIIOJHE MOXKHO Pa3IU4UTh B

TEKCTE, TaK KaK OH UMEET BIIOJIHE ONPECICHHBIC CTUIMCTUYECKUE YEPTHI.
1.4 IToToK cO3HAHUSA B JUHIBUCTHKE

HMcnoap30BaHKue MOTOKA CO3HAHUS JaC€T BO3MOKHOCTB 3ali€4yarjiiceBarb COCTOAHHUEC U

ABMIKCHUC CO3HAHUA B TCKCTC, YTO YKAa3bIBACT HC TOJIBKO Ha HCO6XO)II/IMOCTB
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HaXOXKACHUA CTHUJIMCTUYCCKOU INPHUHAAJICIKHOCTU IIO0TOKa CO3HAHHA, HO MW HaA

HpO6J'ICMy CBs3H sA3bIKa U MBIIIJICHUA.

O/HUM U3 COBPEMEHHHUKOB IPOIIecCca BOSHUKHOBEHUS (JeHOMEHA MIOTOKAa CO3HAHUS
Obl1  pycckui mpaBociaBHbli Quiocod u OorocnoB II.A. dnopenckuii. OH
CUMTAJI, YTO SI3bIKYy CBOMCTBEHHA IPOTUBOPEYMBOCTb M, YTO OH >KMBET JBYMs
MIPOTUBONOJIOKHBIMU  TATOTeHUsIMU. B mpencraBnenun [1.A. @nopeHckoro, A3bIK
CYLIECTBYeT BMeIlas B ce0s AaHTUHOMHUM JBWXXEHHS M HEMNOJABUKHOCTH,

IMCPCOHAJIBHOI'O U 06HICCTB€HHOFO.

IT.A. ®nopeHckuii 0OTMEYal HAaJUYUE B CIOBE U S3bIKE aHTUHOMUH, CTPYKTOPHOM
IIPOTUBOPEUYMBOCTH, 3AKIIFOUAIOIMIEHCS B MPOYHOCTH U HEMOCTOSHHOCTH. MIMeHHO
MO3TOMY OH CPaBHUBACT BHEIIHIOI (OPMY CIIOBAa C TEJIOM OpPTraHH3Ma, TOBOPS O
HEl, KaK O «HEU3MEHHOM, O0O0IlIe00s3aTeIbHOM, TBEPAOM COCTaBE, KOTOPBIM
3WKJETCS BCE CIOBO». «B OTCYTCTBMHM 3TOro Teina — He ObUIO Obl ClIOBa Kak
SABJICHUS HAAUHIUBUIYAIbHOTO». BHYTpEHHS CTOpOHA CJOBa OTOXKIECTBIISIETCS
IT1.A. ®aopeHckuM ¢ AyIol «OecCHUILHO 3aTOYEHHOM B camoe celsl, IoKa y Hee
HET OpraHa MpOosIBJICHUS, U PA3HOCSIIYIO BJIaJb CBET CO3HAHUS, KaK TOJbKO TaKON
opral eu naapoBaH». /[lyma cioBa BOCXOAMT W3 JESIHUW JYXOBHOU >KU3HMU.
Hapyxnass ¢opma cnoBa sBisieT co0oil BoIUiomieHHue BHyTpeHHeH. Ona
HaJUHAVBUAYaJIbHA, BHYTPEHHSA, B CBOIO OYepelb, — WHAUBHAYyalbHa. CBoe,
COOCTBEHHOE, IMEpPCOHAIbHOE, WHJMBHUJI TEpeJaeT C MOMOLIbI0  OOUIEro,
HaJVHIMBUAYAJIBHOTO s3bIKa. «lIpomecc roBopeHHsT €CTh NPHCOBOKYIUIEHUE
TOBOPSLIETO K HaJIMH/IUBUAY AIbHOMY, 000011IeHHOMY €ANHCTRBY,
B3aUMOIIPOHUKHOBEHUE CWJIBI JIMYHOCTHOTO [JyXa MW CHJIBl HapOJIHOTO,
oOrmedenoBedeckoro cozHanus». Yenonek, mo [1.A. dropeHckoMy, BCEria TOBOPHUT
C LIEJIbIO, BBICKA3aTh TO, YTO JKEIAET CKa3aTb. HyBCTBEHHOE MBIIUICHUE MTOJIyYaeT
CBOE€ TMpETBOpPEHHE B (oHEMe, aHaiIUTHYEeCKoe — B Mop(eMe, KOTOphIE,
00o00m1asich, 00pa3yroT BHemHIOW (opMy cioBa. BHyTpenuss ¢opma cioBa

COJICPKUT BHYTPHU ce0s1 BCE pa3HOOOpa3ne accolraIuii, MOSBUBIINXCS C TEUCHUEM
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BCET0 BPEMEHMU CYIIECTBOBAaHUS CJIOBA Ha BHEUIHEH (opme, OHAa MO CYyTH
HEeHCcCcsKaeMa M BMEIIaeT B ceOs MmoTeHuuan A popMHpOBaHMS aCCOLMATUBHBIX
pSOB, MPENOCTABIIsAsl Marepuan JUuis BOCIPOMU3BEACHUS «IIOTOKA CO3HAHMSD).

[ @nopenckuii [1.A.2001: 225].

Taxxe Haj BOIMPOCOM «IMOTOKA CO3HAHUS» B JUHTBUCTHKE pabotanm A.D. Jloces.
3a OCHOBY CcBOeH pabOThl OH B3sUT YTBEPXKIACHUE O TOM, YTO JIFOOOM SI3bIK Kak
MpephIBEH, Tak W HemnpepbiBeH. HecmoTpsi Ha TO, 4YTO 4Yalle BCEro S3bIK
paccMaTpuBaOT B BUAE PA3JEICHHON MBICIU, IO aHAJOTUH C YIECHOPa3JeIbHOU
peYblo, WICHUMOCTbD SI3bIKa a0CTPaKTHA, €€ «CJI0YKHO MPEJICTABUTH B TTOJIHOM BHU/IE
HE TOJIbKO Ha YPOBHE apTUKYJSLIMH, HO U Ha YPOBHE BHYTPEHHETO HAIOJIHEHUS
BbIpakaeMol B s3bike Mbicin» [JloceB A.D. 1982: 454]. JloceB pa3zpabarsiBai
TUIIOTE3y, OCHOBBIBAICh Ha TOM, 4YTO (DEHOMEH S3BIKOBOM HEMPEPHIBHOCTH
HanOoJiee OYEBHJICH TMPU PACCMOTPEHHUH YCTHOW peYM, TaK KaK BOCIPUHUMAS €€,
He o0pamialoT BHUMAHHUS HE TOJBKO Ha OTJEIbHBIE 3BYKH, HO M Ha OTAC/IbHBIC
CIOBa, a WHOIJ[Aa U Ha TOJHOLECHHBbIE TNpeasiokeHusi. (OCHOBBIBasICh Ha
JTUATEKTUYECKOM CYXJACHHMM O TOM, 4YTO JBHKEHHE TIPEACTaBIAECT COOOil
IPEPHIBHOCTh U HEMPEPBIBHOCTh, OOBEAMHEHHBbIE B OaHO Iienoe, A.D. Jloces
MMOCTAHABJIMBAET, YTO MPEPBHIBHBIE CETMEHTHI SI3bIKa, KOTOPHIE U3YYAIOTCS B IIKOJIE
(oTHenbHBIE 3BYKH M CJIOBA, YAaCTW PEYM U T.JI.) Ha CaMOM Jelie HE CyIIECTBYIOT,
OHM M3y4YalOTCS TOJBKO paau Hayku. DakTUUECKH, SI3BIK SIBISAETCS CIUSHUEM
MPEPHIBHOCTU W HEMPEPBIBHOCTH, U, €CIM HE MPUHUMATH 3TO B PACU€T, MOKHO
MPUNATH K a0COTIOTHOMY UCKITIOYEHHUIO HAJTUYHUSl KaKOro-jiudo MppairoHain3Ma, B
TO BpeMsi KakK S3bIK MPEJICTABISIET COOOM OOBEIUHEHHE PallMOHAIBHOIO U
uppaunonanbHoro. «Wrak, — numer A.D. JloceB, — MOTOK CO3HAHUS €CTh
HEeIpephIBHAS TEKYYECTh S3BIKOBOTO CO3HAHHWS, BO3MOXXHAas W HeoOXoauMmasi B
KAueCTBE 3allOJIHEHHSI HEMPEPBIBHBIX W CTPOrO OMNPENEIEHHBIX MOMEHTOB B
IBWKEHHH  ATOTO  SI3BIKOBOTO  CO3HAHHUS, KOTOpPbIE  CYHIECTBYIOT  JIMIIb

HCKJIFOYMTEIIBHO TOJBKO B CBOEH B3auMHOM cMsTHHOCTHY [JIoceB A.D. 1982:455]
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[Tomumo 3TOrO, 0OOCHOBBIBAS HaIMuKWe (PEHOMEHA MOTOKAa CO3HAHMS B S3BIKOBOM
chepe, A.D. JloceB obpamaercs K ciydaro noiavuceMu. OH oOpalaeT BHUMaHHUE
Ha TO, YTO JItOOOW CHMHOHHMM, B NIEPBYIO OYepe/b, 001a/1a€T ONPEAEICHHBIM SICHBIM
OTTEHKOM, KOTOpBIH HEOOXOOUMO yMeTb (OpPMYJIMpPOBaTh B CPaBHEHUH C
OCTaJIbHBIMM CHHOHMMamH. Kpome Toro, AaHHbBII CMHOHUM JOJDKEH Kak OBITh
OTJIMYEH OT JPYroro CMHOHMMA, TaK M YKa3blBaThb Ha €ro cyulecTBoBaHue. B
TPETBUX, «KAXIbIi CHMHOHUM JAHHOIO CJIOBA HE TOJBKO YKa3bIBa€T Ha IPYroi
CUHOHHMM 3TOT'O CJOBa M, CIEAOBATENBHO, TaK WJIM MHAYE, CBS3aH C HUM, TaK WIH
MHa4e B HETO MEPEXOJUT, HO U BCE CHHOHUMBI JAHHOT'O CJIO0BA JOJDKHBI YKa3bIBaTh
Ha 3TO o0Ilee CJIOBO WM Ha TO O0Ilee MOHATUE, YAaCTMUHBIMM BapHaHTaMU
KOTOPOT'O OHM SIBISIIOTCS M CHEHU(PUUYECKYI0, €AUHUYHYIO 3HAYMMOCTH KOTOPOIO
OHM BBIpAKarOT.» COBOKYIHOCTh CHHOHUMOB IPUHUMAET CBOW WHAWBUIYAJbHBIE
3HAYEHHUs, B TO BpeMs KaK Ka/blil WMHAMBUAYAJIbHbI BapHaHT MPU3BIBACT K
COBOKYITHOCTU M SBJIIETCSI €€ BBIPAXKEHUEM. DTO MOKA3bIBAET, YTO CUHOHUMUS U

SBJICHUE MOJAIIbHOCTH TaKK€ WJUIIOCTPUPYIOT SI3bIKOBOM MOTOK co3HaHusl. [JloceB

A.®D. 1982: 462-463].

Takum 00pa3oM, MOXHO HPUUTH K BBIBOLY, YTO MOTOK CO3HAHUS, KOTOPBIU
paccMaTpuBaKOT, KAaK HEpa3IeIbHOE LEJoe , CIUTOE W3 HEWICHOPAa3AENbHBIX
3BYKOB, CJIOB M IIPEUIOKEHHM, OTpa)kaeT mpouecc MpliuieHusd. [loatomy, sBissce
pPEe3ynbTaTOM WLTIOCTPUPOBAHUS IIPOLECCA MBIIIIEHNUS B YCTHOW PEYM, IOTOK
CO3HAHMS WTpaeT OOJNBIIYI0O POJb B HM3YyYEHUH CBS3M BHYTPEHHEHW pedun C ee

YCTHBIM U TIMCbMCHHBIM BOIIJIOIICHUCM.

1.5I1oTOK CO3HAHUA B JHUTEpaType

[TonsiTHe MOTOKA CO3HAHUS BIEPBBIC MOSBUIOCH U OBLJIO OCMBICICHHO Ha pyOexke
XIX—XX BekoB. B JNMHIBHCTHYECKHX Kpyrax €ro CBA3bIBAIOT C KYJIBTypOM
MOJEPHU3MA, H, COOTBETCTBEHHO, IPUIUCHIBAIOT OIPEICICHHBIE BPEMEHHBIC

PaMKH, KOTOPBIE PACIIPOCTPAHSIOTCS Ha BTOPYIO TPeTh XIX — mepByro NOJOBUHY
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XX Beka.

HNcxons u3 3TOro, K JHMTEPAType IMOTOKA CO3HAHUS BIOJHE MOYKHO OTHECTH
JUTEPATYpPy ABAAIATOTO BEKA, TATOTEIONIYIO MO OOJbIIEH YacTH K MOJCPHU3MY.
XapakTepHbIM €l N300pa3UTENIbHBIM MPUEMOM MOKHO HA3BaTh HETMIOCPEICTBEHHOE
BOCIIPOU3BEAEHUE ITPOLECCOB, OTHOCSAIIMXCA K MAYUIEBHOW KW3HU, TaKUX Kak

IICPCIKUBAHUS, PA3SMBIINUICHUSA, HACTPOCHHUA U SMOIIUU.

Eme ¢ apeBHUX BpeMEeH B JUTeparype ObUI OTMEYEH aHaJIU3 JYXOBHOH YKU3HH
YeJOBEKa IMPOBOAMMBIN C IOMOIIBID €ro mpsMoro oTpaxeHus. K mnpumepy,
«PasroBop agymm camoi c cobOoit» IlnaToHa, papamarMdyecKue MOHOJIOTH,
HCTIOBEIIN», «3CCE», «aPOpU3MbI», «MAKCUMbI», «aHATOMHUW», MIPOU3BEIACHUS «B
NUChMax» — B pa3HOM cTeneHu U (opmMe BOCHPOUM3ZBOMAAT >KUBOE TEUCHHE
MBICJICH, 9yBCTB, «OTYET OllymeHui». [loBemaTh B MpUYYyTUBOM pa3HOOOpa3uu
Urpy yma caenan cBoeil nepBoctenennon 3anaueit JI. Crep. Ero poman «Ku3up u
MHeHuss Tpuctpama lllenam, KEHTIbBMEHAa»  SABIAJICS 3HAUYUTEIBHOM BEXOU B
pPa3BUTHHM IPUEMOB IICUXOJIOIMYECKOrO aHaiu3a, B YNIyOJIEeHUH BHYTPEHHETO
MoHojiora. B ero mpousBeaenusix CrepHoM ObUT BO MHOTOM HPEIBOCXUINIEH
MHTEPEC K BHYTPEHHUM, CKPBITBIM OT BCEX IMICUXUYECKUM IPOLECCaM U SBICHUSIM.
B nmreparype Hauana AEBSITHAALATOIO BEKA ATOT MHTEPEC PACHPOCTPAHWICS B
BUJIE OJHOTO M3 TMPOSIBICHUM TI00aTbHOM NEPEOLICHKH PalMOHAITUCTUYECKUX
IIPOCBETUTENIBCKUX B3MVIAJIOB Ha YEJIOBEYECKYIO MPUPOIY. IDTO BCE MOPOAMIIO
JOBOJIBHO PacnpOCTPAaHEHHOE MHEHHE O TOM, 4TO «Ku3Hb U MHeHus Tpucrpama
[Ilenau, JOKEHTIIBMEHA» MOYKHO CKOPEN OTHECTH K JIMTEPATYPHOMY HUCKYCCTBY XX,

Hexxenn X VIII Beka.
Tem ©He wMenee, C.T. BaiilMaH pOCCUHCKUWA JUTEpPATYPOBEH, JOKTOP
dunonornyeckux Hayk, B cBoel pabore  «Metamopdo3bl XyH0KECTBEHHOM

MbICIM. XX BEK» HE COIJaIlaeTcs ¢ HO,I[O6HI)IM MHeHueMm. OH moJjiaracTt, 4To
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KOHLEeNnTyanbHO TeKCT JI CrepHa HE HECET NPUHUUIHAAIBHBIX OTIMYUM  OT
TUIIUYHOTO IIPOCBETUTENBCKOr0 TekcTa. Heo0XoaumMo TOIBKO BEPHYThH NPBIKKHU B
MPOIIJIOE HA CTAapTOBBIE OTMETKH, 3AIIOJIHUTh IyCThIE CTPAHUIBI ONMYIIECHHBIMHU
¢parmentamu croketa. B cmyuae co CrepHOM co3qaHa TOJIBKO BHUIMMOCTD
HENPEPBIBHOCTH, KOTOpAs JIEKUT B OCHOBE XYA0KECTBEHHBIX Npou3BeAcHH XX

BEKa, JIMIIIb «T€HUaJbHasi CUMYJISIHS TIOBECTBOBATENIbHOM Hepa3Oepuxu» [Baiiman

C.T.2001: 355].

[To muenuto C.T BaiiMaHa B HEKJIACCUYECKUX JIUTEPATYPHBIX paboTax JABaAIIATOTO
BEKa OOBIYHYIO KJIACCUYECKYIO CUHTAKCHMYECKYIO MOCJIEI0BATEIbHOCTh BBHITECHSIET
COBEPIIIEHHO HOBasl CTPYKTypa, a MMEHHO«(pOpMa SMU30/a, HAYaTOTO B OJTHOM
MeCTe, MPOJOJHKEHHOTO TO TaM, TO 3/I€Ch M 3aKOHYEHHOI'O B TPETHEM MECTE.
Takxe, COITTACHO €ro YTBEpXKACHUSAM. B HEKIacCMYEeCKOM JHUTEPATypHOM
HUCKYCCTBE JBAJIIATOTO BEKa TMPEBAIMPYET «TPAHCTEKCTYAIbHBIM  CIIOCOO
MOPOXKJICHUS XY/IO’)KECTBEHHOM HENPEpPHIBHOCTH», a MUMEHHO, B JBAJIaTOM BEKE
UMEET MECTO «IeperUiaBKa XyJOXKECTBEHHOTO BpPEMEHH B XYI0)KECTBEHHOE
IPOCTPAHCTBOY». TEKCT, MepeAarolnii IMOTOK CO3HAaHMS 3aKiIlo4aeTr B cede
KBJIUTATUBHBIE, CTPYKTYpPHbIE OTJIMYMS OT TUIMYHOTO  KJIACCMYECKOTO

noBectBoBaHusl. [Baitman C.T. 2001: 354—356]

Pomanet M. Ilpycra, B. Bynad, [x. [xkoiica OTHOCIATCA K KIACCHUYECKUM
npuMepaM I0TOKa CO3HaHUsS. B  uX TpPOU3BENCHUSX B BBICIICH CTENEHU
000CTPEHHO BHUMaHUE K CyOBEKTUBHOMY, CKPBITOMY B TICUXUKE YesioBeka. Kpome
TOr0O B HHUX NPUCYTCTBYIOT HU3MEHEHHE TPAJAULIMOHHOW IIOBECTBOBATEIBHOU
CTPYKTYpPbl M CMEIIEHUE BPEMEHHBIX IUIAHOB, YTO HApaBHE CO BCE OCTaJIbHBIM
[IOMOraeT CUMYJHMPOBAaTh IMPOLUECC MBIIUICHHS W TOYHO WJUIIOCTPUPOBATH

BHYTPEHHIOIO KM3Hb I€pPOEB MOCPEACTBOM TEKCTA.

Haubonee n3BecTHBIM MPOU3BEACHUEM JIEMOHCTPUPYIOLIUM MPUMEHEHHE MOTOKA

CO3HaHusA B Jureparype cuuraercs «Ymacc» . [xorca. B Hem mapanienbHO
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MOKa3aHbl BEPIIMHA U HCUEPIIAHHOCTh BO3MOKHOCTEHW METOJAa MOTOKA CO3HAHHS:
HapsQy C HCCIEOOBAaHMEM JTyXOBHOIO MHpA YEJIOBEKa, B HEM IPUCYTCTBYET
pa3MBIBAHUE T'PAHUI] XAPAKTEPA, a MICUXOJIOTUUYECKUN aHaIU3 3a4acTylO MEePEeXOIUT
B camouenb. [lom orpomHbiM BiausHueM J[xolca Ha €BpPONEUCKYHD U
aMEpPUKAHCKYIO KYJIbTYpY JIMTEPATypbl, MHOTUE KPYIIHbIE MMHCATENIH, TAKAE KaK O.
Xemunrysit, Y. @onkuep, O. Xakcau, [. I'pun, I'. I'pacc, M. [iopa u apyrue
YBJIIEKAJIUCh MMOTOKOM CO3HAHHWs, B OCHOBHOM, Ha 3Talle paHHUX MPOU3BEICHUI U
BIIOCJIEAACTBUU O0paIlaJIuCh K HEMY B PEATMCTHUECKUX MCCIIEOBATENbCKUX LIETX,
HarpuMep, Kak K MNpUEéMy B WUIIOCTPUPOBAHUU TE€X WM HMHBIX BHYTPEHHUX

COCTOSTHUH.

K nureparype MoaepHM3Ma 3a4acTyr0) HEBO3MOXHO IPUJIOKUTH HOPMBI
BOCHPUATHUS  XYJIO)KECTBEHHOI'O ITPOM3BEIACHMS, KOTOPBIE MPUHATO CUUTATh
cTaHAapTHeIMU. K HUM OTHOCSTCS OpPUEHTAlMsl Ha CIOXKET, OCTpas MHTpUra U
JIOTUYHOCTH. B BaaiaTOM BEKE NMOSBWIMCH MUCATENIN, CTABUBIIUE BO IVIABY HOBOE
HampaBjieHue. Y HUX TOSBWIOCH JIPYroe -MOTOK MEepeUBaHUM, OoraTeuias urpa
BOCIIOMWHAHUN W BICYATIICHUM, HACIAXICHHE MHUCHMOM. VI3MEHUYMBBIE 4yBCTBA,
nonuoHUss MUPO3JaHUS, MIHOBEHHUS YCKOJNb3aIOIIEH JKU3HU - BOT UTO
JTOMUHHPYET B POMAHE-TTOTOKE.

CyniecTBEHHOM 4YepTOM JAHHOIO JINTEPATYpHOTO  HAIPABICHUS  SIBISAETCS
M3MEHUYMBOCTb, MPOTUBOPEYUBOCTD, [IUTEIBHOCTb, MHOroOOpa3ue Meyode u
acconuanuii. BaxxHeimnM KauecTBOM TPAKTOBKH CO3HAHUS SIBJISICTCS KOHLICTILIMS
BPEMEHHU, TEUCHUS )KU3HHU.

[IpoOymBIIMiicss MHTEpEC K MeJoyaM CBSI3aH, MO OOJIbIIEH YacTU C KPU3UCOM
TUTEpaTypbl OONBIIMX UACH. POMaH-OTOK TOSBWIICS ~ €I€ U BCIEIACTBUE
M3MEJIBYCHUS LIEHHOCTEN, KOTOPOE 3aTPOHYJIO 3alaJHOEBPONENCKYIO KYJIbTypy XX
BeKa. B snureparype menouer M MalbIX TEM , B acCCOLMALMSIMHU M OCKOJKAMU
DIIUTAPHOTO CO3HAHMS BBIpa3Wja COMHEHHE B OOIIEYEIIOBEYCCKUX WACSIX U
LEHHOCTSIX.

@opMUpOBaHHE JAHHOTO HANpPaBJICHHS HWCKYCCTBA MOJEpPHU3MA HAET 0.
BIUSIHUEM ‘(DUIOCO(UU KU3HU, IJIs1 KOTOPOIl OBITHE pACIIEIIIEHO Ha CTAHOBJICHHE
U CTaBlliee, Ha CIOHTaHHBIM, HPpPALMOHAIBbHBIA MOTOK >KW3HU U MEPTBYIO,
paloHaIbHO OCO3HAHHYIO COLIMATIbHYIO IEHCTBUTEIBHOCTD.
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JIns nureparypbl MOJEPHHM3MA MOTOK CO3HAHUSA CTAHOBUTCA YHHBEPCAIbHBIM
METOJIOM WJUTFOCTPALMKM JTYXOBHOM M JYIIEBHOW CTOPOHBI YEJIOBEUECKOW KU3HHU.
[Ipu 3TOM cTOMT OOpaTUTh BHMMAHHME Ha TO, YTO TEXHHKA Iepeaadyd TOro, 4To
MIPOMCXOIUT BO BHYTPEHHEM MHPE YEJIOBEKA, Yy KaXIOro aBTOpAa HUMENA CBOU
CBOICTBEHHBIE €My OCOOGHHOCTH. JlJii CpaBHEHUS MOXHO B3STh  IIMKI
npousBenenuit M. Ilpycra «B mowmckax yTpadyeHHOro BpeMeHW» W pomaH /.
Jlxoiica «Ymicey. Otmeuarot, uto M. IIpycT B cBOeM NpOM3BEICHUN OOBEIMHSIT
OOpBIBKM BOCIIOMHHAHUN C TEKYyYYyH) MO3auKy, 3HAUUTEJIIbHOE MECTO B KOTOPOM
OBIJI0 OTJAHO ACCOIMATHBHOM ITaMITH B BHUJIE CBOOOJHBIX accomuanuil. Taxoke, B
ATUX TPOU3BEACHUSIX BIIEYATICHHE OOBEAMHEHO C €ro aHaJM30M, a MPOLLIOE C

HaACTOAIIHUM.

AHanu3upysi MeXaHu3M MosBlieHUus 4yBcTB, M. [Ipyct OykBanbHO mepenaeTr s3bIK
JYIIY C TIOMOIIBIO CJIOB, TAKMM 00Pa30M MEPEBOIS HEMOCTHYKUMBIN SI3bIK JTYIIN Ha
SI3BIK PAIMOHAIBHON JIOTUKH, YTO JIeJaeT ero 0osiee moHATHBIM. IMEHHO mosTOMY,
oueHb MHOTO BHUMaHusa M. [lpyct ynensan rpammaTudeckoi kpacore ¢pasbl. B To
BpeMs kak JI. /[xoiic 3armsapiBan B TyHIEBHOE COCTOSIHUE MHOTHMX IIEPCOHAXKEM,
M. Ilpyct nokazan ayimeBHyto ku3Hb ogHoro. HE cMoTpst Ha 310 oHU 00a yzaemnsu
BHUMaHWE [IIyOMHHBIM CJIOSIM TICHXUKH, JieJlag aKIEeHT Ha Ipolieccax,
MIPOUCXOISIINX B 0071aCTH 0€CCO3HATEIHHOTO.

Bo Bropoy nonoBuHe XX BeKa MOBECTBOBATEIIBHBIM METOJ «IIOTOKAa CO3HAHUS)
MPUMEHSIJICS TPEACTAaBUTEISIMUA (DPAHITy3CKOTO «HOBOTO POMaHa», TAKUMHU Kak
Mumens brotop, Haranmu Cappor. B nuTepaType peanus3ma [OBaaLaTOro BeKa
«TOTOK CO3HAHUSA» YacTO MCIOJB30BANICA B KaueCTBE IpUEMa H300paKeHUS
OYIIEBHOTO COCTOSIHUSI Ieposi, Kak, Harmpumep, B npo3e Ywibima DonkHepa, BO

MHOTOM onmarogaps BIIMSTHUIO MOJIEPHUCTCKOM JUTEPATYPHI.

Takum 00pa3oMm, «IOTOK CO3HAHHS» B 3apyOeKHOUW JUTeparype, a OCOOEHHO B

JIUTCPpATypC MOACPHHU3MA [ABAJALATOIO BCKa ObUT HE TOJIBKO I[GﬁCTBCHHLIM
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MHCTPYMEHTOM HCCIIEIOBAHUS TICUXUKHU 4YeJIOBeKa HO U 3(PPEKTUBHBIM cIOCOOOM
WJUTIOCTpaIiu 00BEKTUBHOU IEUCTBUTEIILHOCTH MOCPEICTBOM ee

HETMOCPEICTBEHHOTO PETUCTPUPOBAHUS CO3HAHUEM TIEPCOHAKEH.

1.6 IloTok co3HAHMSA U BHYTPEHHHH MOHOJIOT

HekoTopble JWHTBUCTHI CUMTAKOT, UYTO MNPEANOCHUIKON TMOSIBJIEHUS HaIpPaBJICHUS
MOTOKAa CO3HAHUS BBHICTYIUJI BHYTPEHHUM MOHOJIOT, CKBO3b MPU3MY KOTOPOTO ObLIU
YCBOEHBI BJIMSHUS CO CTOPOHBI POMAaHTHU3Ma, 3CTETU3MA, HMMIPECCHOHU3Ma. B
tBOpuecTBe @D.JloctoeBckoro, JI.Tomcroro, J./[roxkapaeHa Bce MNpeIOMIIIETCA
CKBO3b IMPU3MY BHYTPEHHETO BOCHPUATHUS Tepos. BHYTpeHHHH MOHOJIOT
(manpumep, MoHosor AHHbl KapeHuHoil mepen camoyOMiiCTBOM) BBICTYyHall Kak
PUTOPUYECKOE HArHETAaHWE SMOIMK, KOTOPbIE CTAHOBWIMCH 3aT€M MOTHUBOM
MIOCTYIIKA, BHEIIHE KaXyl[erocs ajoruyHeiM. B cBow ouepenb, B snureparype
MOTOKA CO3HAaHUSI MTHOBEHHUE - SMOLMOHAIBHOE [IBUKCHHE WM BIICYATIICHHUEC,
KOTOPOE B UMIIPECCHOHU3ME MPOBOLMPOBAIOCH BHEIIHUM OOBEKTOM, BO3HUKAET
KaK BHYTPEHHUI UMITyJbC. B mpoTuBOBEC OONBIIMM UAESIM U HPABOYUEHHUSM MO
BIIMSHUEM JCTETU3Ma ObUI YCBOGH TE€JIOHM3M, HaclaXJACHUE KpacoTol U

pedrekcreit CoOCTBEHHBIX MEPEKUBAHU.

Buytpennuit MoHosor, o 3. [{roxapeHy, mpeacTaBisieT co0oil nepegady MbIciei
reposi B UX XaOTHYECKOW, CYyOBEKTUBUCTKM NpuxommBoi (opme. IlomoOHOro
MHEHHUS npuaepxkuBactcs JTUHrBUCT MotbeuieBa TJI. . «HoBU3Ha BHYTpPEHHErO
MOHOJIOTAa — B TOM, 4YTO OH BOCCO3JA€T HENPEPBIBHBIM IMOTOK MBICIIEH,
BO3HUKAIOIIMX B AylIe MEPCOHAXa, II0 MEPE TOr0, KaK OHU POXKIAKOTCSI U B TOM
MOpsiAKe, B KAKOM OHU poXkJaroTcs. Jleao He B OTCyTCTBUM OTOOpa, a B TOM, UYTO
OoTOOp TPOMCXOAWT HE IO 3HAKOM palHOHaNbHOW sorukm» [MotsieBa T.JI.

1965:280].
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KpaitHOoCTh cTeneHr BHYTPEHHETO0 MOHOJIOTa, UM OTJIMYUTENIbHAS YepTa «IOTOKa
CO3HAHU», COCTOUT B 0CO00 SIPKO BBIPAKEHHOM HUIpe accolMalluii, BO3BEACHHUU
sa3bIKa B CTemeHb urpbl. Kilaccuueckum o0pasiioM 3Toro crocoba co3gaHus
XyJIO’)KECTBEHHOTO 00pa3za CYUTAeTCsl MOCJIECTHUN 3MU30/1 poMaHa «Ymuce» JIx.
Jlxotica — moTok co3HaHusst Mbapuon baym — 6Gonee 24050 cimoB 6e3 3HAKOB

MpeNUHaHus, 32 UCKITIOUEHUEM JIeJIeHHsI Ha § a03alieB.

[IpobGsemMa COOTHOIIEHUSI BHYTPEHHETO MOHOJIOTAa M TMOTOKA CO3HAHUS SIBISETCS
JIOBOJIbHO CJOKHOM. [loTOK cO3HaHWsS dYacTO Ha3bIBAIOT KpaHed Qopmon
BHYTPEHHETO MOHOJIOTA, OCHOBBIBAACh HAa MX HEKOTOPOM BHEIIHEM CXOJICTBE C
TOYKH 3PEHUS UMHUTALMU MBICIUTEIbHO-3MOLIMOHAJIBHON JIEITEIbHOCTH YEJIOBEKA,

110 CBOEH K€ CYTH OHHU IIPCACTAIOT PA3JIMYHBIMU ITIOHATHUAMMU.

CoBpeMEeHHBIE JIMHIBUCTHI ONPEICIIAIOT BHYTPEHHUI MOHOJIOT KaK BBICKAa3bIBAHUE
. Takum oOpa3zom, BepOanbHas (opma SABISETCS €ro BEpIIMHON. 3a BepOanbHOU
(GopMoOii BHYTPEHHETO MOHOJIOTAa CTOAT MBICIH U YYBCTBA, YK€ BepOaIn30BaHHbIE

repoceM B €Iro CO3HAHNHN U ITPCACTABIICHHBIC B €TO BHYTpeHHeﬁ pcun.

«IToToK co3HaHMA» mepegaeT CKopee He BHYTPEHHIOK pedb I'eposi, HO UMUTHUPYET
€ro BHYTPEHHIOIO JKU3Hb. B «IOTOKE CO3HaHUS» HAXOOAT cede MEeCTo
HeBepOanbHble 00pa3bl, NMPUCYTCTBYIOIIME B CO3HAHMU Te€pos Hapsly C €ro
BHYTpEHHEN peubto. C O3TOM TOYKM 3pEHHUs, «IIOTOK CO3HAHUS» MPEACTAET
sBJIeHUEM OoJiee IIMPOKUM, Y€M BHYTPEHHUH MOHOJOI, KOTOPBIHM, 3aTparuBaer

BHYTPCHHIOIO JKU3Hb I'CPOA TOJIBKO B €€ Bep6aHI/ISOBaHHOM ACIICKTC.

Tak, Hanpumep, C.C. Xopyxkuil, pasMbIIUIAS O <«IIOTOKE CO3HAaHUS» B €r0
OTHOIIEHUH K OOBIYHOM BHYTPEHHEW M BHEIIHEH peuH, MPUXOAUT K BBIBOIY, UTO

«IIOTOK CO3HaHMI» HC ABIACTCA HpOCTOfI nepezlaqeﬁ BHYTpeHHGﬁ peuun.

C.C. Xopyxuii TpOBOAUT CpPAaBHEHUE TpPEX IMOHATUM IO TPEM KPUTEPHUSIM:

IUIOTHOCTH, MH(MOPMATUBHOCTH, opranuzanuu. OObIYHAs BHYTPEHHSS pedb IO

23



CPAaBHEHUIO C BHEIIHEW «pa3pshkeHa», MeHee HH(OpMaTHBHA, €LIE MEHee
opraHn3oBaHa. [IoTOK CO3HaHUS TO CPAaBHEHUIO C TOW K€ BHEIIHEH pPEYBIO
MOJIy4aeT OOpaTHbIe XapaKTEPUCTUKH — OH KOHUEHTPUPOBAH, MaKCUMAaJIbHO
nH(GOpPMATUBEH, BBICOKOOpPraHu3oBaH. OH TMpeJICTaeT sBJICHUEM, OOpaTHBIM

BHYTpeHHCﬁ peUn, KOTOPYIO OH, KaK CUYHUTAJIOCh AOJITOC BPCMs, BOCIIPOU3BOIMT.

[Xopysxuit C.C. 1994:114—115]

Pemenue mnpobGnembl auddepeHumanum «IoToKa CO3HAHUS» M BHYTPEHHETO
MOHOJIOTa CONpAraeTcsi ¢ NpodaeMoll BepOATbHOCTH CaMOTr0 «IIOTOKA CO3HAHUS».
[ToTok co3Hanusi, Oylyun SIBJIEHUEM JIUTEPATYPHBIM, XapaKTEPU3YETCSl TOTAIbHON
BepOaJIbHOCTHIO, TOTJIa KaK CO3HAHHME camo Mo ce0e BepOajbHO JaleKO HE B TaKOU
crenieHu. [IpoGiemy B pa3HOM CTENEHH 3aTparuBajid B CBOMX pa3MblluieHUsX B.B.

Hab6oxkos, C.M. Ditzenmreitn, C.C. Xopyxuil.

OTOil TOUKe 3peHHs] MPOTHUBOCTOUT Quiiocodckas popmyra, CBOAAIASACA K TOMY,
4TO «0€3 A3bIKA HE CYLIECTBYET MBILUICHUS, TOBOPSIIAs O TOM, UTO MBIC/Ib BCET/a

obsiedyeHa B BepOaibHyI0 (opMy, MHAYE OHA MepecTacT ObITh MBICIBIO.

[IpyuMenuTENBHO K BHYTPEHHEMY MOHOJOTY, TJI€ aBTOpP ONEPUPYET TOJIBKO
MBICIIIMU T€pOsi, 3TA TOUKA 3PEHUS MOJTHOCTHIO BEpHA. [[pUMEHUTENBHO K «IIOTOKY
CO3HaHUs», II€ B LICHTPE BHUMAHUS aBTOpPA HAXOIATCS HE CTOJIBKO MBICIU I'epos,
CKOJIBKO 3a/1a4a yepe3 BHYTPEHHUN MUP BOCCO3/1aTh BHEIIHUM, ITOKA3aTh KOHTEKCT,
CKOHIICHTPUPOBAHHBIA BOKPYT OJHOTO Hadajga — YeJIOBEKa, U TaKUM 00pa3oMm

BEPHYTb MUPY YTPAUEHHYIO [IETOCTHOCTh — TO, K YEMY CTPEMUIICS MOJCPHU3M.

OpHuM U3 MccaeaoBaresie MOTOKa CO3HAHUS M BHYTPEHHEro MoHosora Obut M.
brotop, ¢paniyy3ckuit nucarens u ¢unocod. B cBoeMm ucciaenoBaHUU JAHHBIX
SBJICHUN OH HE MPOBOAUT PA3IUYMUSI MEKIY BHYTPEHHUM MOHOJIOTOM M «IIOTOKOM
co3HaHus». JMCKypc, B JIaHHOM UCCJIEIOBAaHUU ONPEICISIEMbI KaKk «IOTOK
co3HaHus», y M. brotopa nMmenyercst BHyTpeHHUM MoHOooroM. [{uddepennmanus

JMCKYPCOB «IIOTOKA CO3HAHUS» M BHYTPEHHEro MoHosora y M. BroTopa TOJIBKO
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HAMEYEHA: JUCKYpPC, THUIOJOTUYECKH MPUHANICKAINIMNA AHTPONOUECHTPUYECKON
KyibType, y M. brotopa mnomydaer omnpeneneHne «0OBIYHOTO BHYTPEHHETO
MOHoJiora». M. brotop nuuier: «/laxxe B JTHEBHUKE B MEPUOJ MEKIY JCUCTBUEM U
€ro M3JIOKCHUEM XBaTHJIO ObI BPEMEHH CTO pa3 MPOKPYTUTh Bce B royioBe. Ham
npeyiaraeTcsi JA€MCTBUTEIBHOCTh C TBULY C JKapy, >KMBas HaTypa, 4yJeCHOE
MPEUMYIIECTBO UMETh BO3MOXKHOCTBH CIICTUTH 3a BCEMHU DJMH30/IaMU COOBITHS B
IMaMsITH PACCKa34MKa, 3a BCEMH TMPOHUCXOIAIIUMU C COOBITHEM H3MEHCHHSIMHU,
BCEMH €r0 TNOCJEAOBATEIbHBIMU  HWHTEPHPETALMUSIMU, MPOABWKCHUSIMHU B
MPOCTPAHCTBE C TOTO MOMEHTA, KaK OHO MPOHW3OILIO0, JO TOrO, KaK OHO OBLIO

3anucaHo B JHEBHUK» [broTop M. 2000: 208]

OnHako B 0OBIYHOM BHYTPEHHEM MOHOJIOTE IpolsieMa MHChMa MPOCTO-HAIIPOCTO
MOCTaBJIeHa B CKOOKHM, 3arymieBaHa. Kak y s3pIka MOJydaeTcsl JTOWTH O CTaJHH
MHUChMa, B KAKOM MOMEHT MUCHbMO cMorJIa ero 3amectuth?» [brotop M. 2000: 73—

74]

HpeﬂCTaBHHCTCSI, YTO TCKCT «IIOTOKAa CO3HaHUA», B OTIIMYHUC OT TCKCTA
BHYTPCHHCTO MOHOJIOId, KaK pa3 IMIO3BOJSICT OTBCTUTH Ha HOI[O6HBI€ BOIIPOCHI,
IIOCKOJIbBKY OJHHMM H3 OCHOBHBIX AaCIICKTOB IIPCAMCTA XYIOXKCCTBCHHOI'O

M300pakKeHUs TAKOrO TEKCTa BBICTYMAET IPOLECC BEpOATU3aLUU.

«IToToK cCO3HaHMS» U BHYTPEHHUN MOHOJIOT MPECTABISAIOTCS UMEIOIIUMU Pa3HbIE
uend. BHyTpeHHUMH MOHOJIOI HAalleJIeH Ha BBISBICHUE BHYTPEHHEIO MUpa
nepcoHaxa. «l1oTok co3HaHUsS» OPUEHTUPOBAH HAa BOCCO3JaHUE BHELIHUX CBA3ECU
nepcoHaxka ¢ MUpoM. CIUTOCTh YE€lIOBEKAa C MHUPOM BOCCO3JAETCS HE CIOBAMH
aBTOpa, HO JEUCTBUEM YMTATENs, aBTOP JHUIIb CO34ACT JUISI 3TOrO JIEUCTBUS
YCIIOBHSI — OTMEUAET IyTh 3HAKAMU, CO3JaBasl MOYBY ISl ACCOIMALINM, KOTOPHIE
CTAHOBSITCSl CPEJACTBOM MPOHUKHOBEHHUSI B ObITHE. DTa OCOOEHHOCTH «IIOTOKA
CO3HAHUs» OIPENENACT €ro MCIOJIb30BAHUE B XYJIOKECTBEHHBIX IPOU3BEICHUSAX
MOJIEPHM3MA, TaK KAaK OHA CIY>XUT CpPEICTBOM, IMOMOTAIOIIMM, COMOCTABISAA

pa3po3HEHHbIE (DparMEHTHl TEKCTa, BOCCTAHOBUTH «y30p» OBITHS. acCCOIMAIIUH,
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O6paIHCHHBIe K YHUBCPCAJIIbHBIM CUMBOJIAM 6BITI/I$I, ACIAa0T MOI[epHI/ICTCKI/Iﬁ TCKCT
OTKPBLITBIM B MHUDP, CO3aaBasd AaCCOLHMATUBHBIC CBA3HU MCKIY SJICMCHTAMH TCKCTA U

DJICMCHTaAMM CO3HAHUA YHUTATCIIA.
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II AHanu3 noBecTBOBATE/JIbHOW TEXHHMKHM IOTOKA CO3HAHHMS HAa mMarTrepuaJje

pomana /I./I. Conunpkepa «Hax nponacTsio BO pikm»

Poman «Hax nponacteio Bo pxu» [Jxxepoma ConuHakepa BbIIEANINIT B AMEPUKE
B 1951 romy cHHCKaI OTPOMHYIO MOIYJISIPHOCTh HE TOJBKO CPEIU B3POCIBIX, JJIS
KOTOPBIX OH OBIJT PACCUUTAH, HO M CPEIU MOJIOJICKH, OKa3aB OOJBIIIOE BIMSHUE HA

KyJbTypy BTOPOU MOJOBUHEI 20 BeKa.

Poman morpy:kaeT uuTaTesns BO BHYTPEHHHUN MUp noapocTka XomaeHa Kayndunna,
MOKa3bIBasg ICHUCTBUTEIBHOCTh TaKOM, KaKOM OH €€ BHJUT. 3a HCKIIOYCHHEM
JTMAJIOTOB, TIPAKTUYECKUH BECh TEKCT SBIIACTCS 3aleyaTicHHeM paboThl CO3HAHUS
IOHOTO  TIeposi, €ro  MbICISIMH, BOCIOMUHAHMUSIMHM, I[EPEKUBAHUSAMU U

BIICYATIICHUAMMU, IICPCIVICTCHHBIMU B HpH‘-Iy,Z[J'IHBBIﬁ IIOTOK.

JIst co3MaHms MOTOKA CO3HAHMS MHUCATEI0 HEOOXOAMMO PEaTiCTUYHO BOCCO3/1aTh
CO3HAHHE, OCTABJISIS MMPU 3TOM MECTO JIJISI PUBATHOCTH, a TAKXKE C TIOMOIIBIO 3TOTO

CO3HaHuA JOHECTHU YTO-TO JO YHUTATCIIA.

IloHATHE TOTOKA CO3HAHMS SIBJIIETCS JOCTATOYHO OCBSIICHHBIM B COBPEMEHHOU
JUHTBUCTHYECKOW mnuTeparype. Cpeau HauOoiiee pacnpOCTPAaHEHHBIX IMPUEMOB

BBCIACHUS ITOTOKA CO3HAHUA UCCICA0BATCIIN HA3BIBAIOT CICAYIOIINC:

- OCCCBI3HOCTD

- 3aJIep>KKa YyBCTB U BIEYATICHUN
- CLICTIJICHHUE acCOIMaIIUM

- TUCKPETHOCTH

- anadopa

- a"Hakony

- 000pBaHHOCTb CHHTAKCHCA

- 3IIAHOI0C

- CJICHT M HELICH3YPHAasl peyb
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- CMCIII€HHUEC BBOAHOI'O CJI0BA

[ Pymaes B.IT 1997:215 ], [ Ymakos H.JI. 2000: 351], [ Xamdpu P. 1959: 73]

2.1 BeccBA3HOCTH

beccBsA3HOCTh, Kak M CUEIUIEHUE aCCOLMALUM UCITONB3YIOTCA B XYHOKECTBEHHOU
auTepaType, YToObl IepeaaTh MOTOK CO3HAHUs, CHbI WM OpelioBble coCcTOsiHUA. B
CIEAYIOIINX IMPHUMEPAX PACCMOTPEHO, KaK JAaHHBIA MPUEM HCHOJIb30BaH B [I.

CBJ’II/IHII}KCPOM ML CO3aHUsA ITOTOKA CO3HAHUA TTIABHOTO I'€POs:

B nepsoM npumepe, mociie 1paku B OTeJIe, [NIABHBINA IePOM NOTPYKAETCSA B MEUTHI O
TOM, Kak Obl OH OTOMCTHI. OOpasbl, BCIUIBIBAIOIINE B €0 BOOOPAXKEHUU SBIISIOTCS
YUTATEI0 B BUAEC O0€CCBI3HOTO HAOOpa XapaKTePUCTUK W PEaKIUid CBOWCTBEHHBIX

KPYTHIM TepOsiM B (pUITbMax M KHUTAX.

11 “But I'm crazy. I swear to God I am. About halfway to the bathroom, I sort of
started pretending I had a bullet in my guts. Old ‘Maurice had plugged me. Now |
was on the way to the bathroom to get a good shot of bourbon or something to
steady my nerves and help me really go into action. I pictured myself coming out
of the goddam bathroom, dressed and all, with my automatic in my pocket, and
staggering around a little bit. Then I’d walk downstairs, instead of using the
elevator. I’d hold onto the banister and all, with this blood trickling out of the side
of my mouth a little at a time. What 1'd do, I'd walk down a few floors—holding
onto my guts, blood leaking all over the place— and then I’d ring the elevator bell.
As soon as old Maurice opened the doors, he’d see me with the automatic in my
hand and he’d start screaming at me, in this very high-pitched, yellow-belly voice,
to leave him alone. But 1'd plug him anyway. Six shots right through his fat hairy
belly. Then I’d throw my automatic down the elevator shaft—after I’d wiped off all
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the finger prints and all. Then I’d crawl back to my room and call up Jane and have
her come over and bandage up my guts. I pictured her holding a cigarette for me to

smoke while I was bleeding and all.”( ¢.112)

B cnegyromeMm InpuMepe NOTOK CO3HAaHHS HCIIONBb30BAaH C ILEJIBIO II0KAa3aTh,
HACKOJIbKO TbSIH IJIaBHBIM repoil. ®pa3pl OecHOpsSa0YHbl U MOBTOPSAIOTCS, T€POM
CHOBa MOTPY’KaeTcs B CBOIO (haHTA3UIO O IyJie B )KMBOTE M O TOM, KaK CTOMKO OH

MIEPEHOCHT PaHy.

16 “Boy, I sat at that goddam bar till around one o’clock or so, getting drunk as a
bastard. I could hardly see straight. The one thing I did, though, I was careful as
hell not to get boisterous or anything. I didn’t want anybody to notice me or
anything or ask how old I was. But, boy, I could hardly see straight. When I was
really drunk, I started that stupid business with the bullet in my guts again. I was
the only guy at the bar with a bullet in their guts. I kept putting my hand under my
jacket, on my stomach and all, to keep the blood from dripping all over the place. |
didn’t want anybody to know I was even wounded. I was concealing the fact that I
was a wounded sonuvabitch. Finally what I felt like, 1 felt like giving old Jane a
buzz and see if she was home yet. So I paid my check and all. Then I left the bar
and went out where the telephones were. I kept keeping my hand under my jacket

to keep the blood from dripping. Boy, was I drunk.” (c.161)

17l stayed in the damn phone booth for quite a while. I kept holding onto the
phone, sort of, so I wouldn’t pass out. I wasn’t feeling too marvelous, to tell you
the truth. Finally, though, I came out and went in the men’s room, staggering
around like a moron, and filled one of the washbowls with cold water. Then [
dunked my head in it, right up to the ears. I didn’t even bother to dry it or
anything. 1 just let the sonuvabitch drip. Then I walked over to this radiator by the

window and sat down on it. It was nice and warm. It felt good because I was
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shivering like a bastard. It’s a funny thing, I always shiver like hell when I'm
drunk.

I didn’t have anything else to do, so I kept sitting on the radiator and counting
these little white squares on the floor. | was getting soaked. About a gallon of water
was dripping down my neck, getting all over my collar and tie and all, but I didn’t
give a damn. I was too drunk to give a damn. Then, pretty soon, the guy that
played the piano for old Valencia, this very wavyhaired, flitty-looking guy, came in
to comb his golden locks. We sort of struck up a conversation while he was

combing it, except that he wasn’t too goddam friendly.” (c.163)

B npuBeneHHbIX IpuMepax IMaBHbII repoil HAXOAUTCS B BO30YXKACHHOM
COCTOSIHMH, TEM HE MEHEE €r0 CO3HAHKWE 3aMyTHEHO I10CJIE IPAKU U U3-3a
QJIKOTOJILHOTO ONbsiHEHUSI. /|1 TOro, 4To0bl NPOMILIFOCTPUPOBATE €I0 COCTOSIHUE,
MTOBECTBOBAHNE UMHUTHUPYET OECCBA3HBIE pa3MbIILUICHUs. B TekcTe mpuMepoB
HCIIOJIb30BaHbl KOPOTKUE MPEIOKEHUS , 4acTO (POPMaJIbHO HE CBSA3aHHBIE JIPYT C
JIPYroM, HECMOTPS Ha TO, YTO OHH OINKCHIBAIOT OJTHO U TOXKe coObITHE. B
HEKOTOPBIX U3 IPUMEPOB MOXKHO YBUJIETH CMEHY MOJAJIBHOCTU U CMEHY
JEHCTBYIOLLETO JIMLA B IIPEIIOKEHUH. TaKkxkKe, B peuu IIOTOKA CO3HAHUS B JAHHOMN
KHUTE €CTh MTOBTOPSIONTUECS 2JIEMEHTHI, Takue kak ‘“‘sort of”, “I'd”, “then” - B

»

nepBoM npumepe, “boy”, “I could hardly see straight” - Bo Bropowm, “then” - B

TPETBCM.

YuutsiBas T0, 4TO O€CCBSI3HAS BHYTPEHHSS PEYb MPUCYTCTBYET €I B YETHIPEX
MpUMepax U3 HaAJACHHBIX U pa300paHHbIX JABAAIATH CEMU, MOKHO CJIeNIaTh BBIBOJI,
YTO JAHHBIW MPUEM, XOTh U UCIIOJIb30BaH B KHUI'E HE TaK YaCTO KaK HEKOTOPbIE
JpyTHe, He TOJIBKO 100aBIISIET IOCTOBEPHOCTH MOTOKY CO3HAHUS, HO U IOMOTaeT

paco3HaTrb €ro B TCKCTC.
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2.2 3ajepi:KKa YyBCTB U BIICYATICHUH

B xynoxxecTBeHHOW auTeparype 3aUKCUPOBAHHBIE M CHOBAa BCIUIBIBAIOUIUE B
NaMsATH 4yBCTBA, BIICUATIIEHUS W WJEH HUCHOJB3YIOTCS, YTOOBI JaTh YHMTATEINIO
CUrHAJ1 Y 3aJepKaTb €ro Ha TOM WM MHOM MbICIM. B cienyromux npumepax

MMPOAHAJIMU3UPOBAHO ITPUMCHCHHUC JAHHOI'O MCTOZId B paMKax IIOTOKa CO3HAHUA.

B nepBoMm paccmoTpeHHOM npumMepe XOJIIeH Ipo ceds paccykJaeT O TOM, Kak
y>KaCHO, 4TO TaKOE€ OIPOMHOE KOJIMYECTBO XOAAT B KUHOTeaTphl. IIpu 3TOM OH He
MOYKET OTAENAaTbCs OT ITOM MBICIU MPOJOJDKas JymMaTbh €€ CHOBAa M CHOBA, 4YTO
3aCTABIISET €r0 XOT€Thb MOKMHYTh ATy YJHIYy KaK MOXXKHO CKOpEHl, M 3Ta MBICIb

Ha4YMHAET MPUOOPETaTh HEKYIO HABSA3UUBOCTb.

13 “Broadway was mobbed and messy. It was Sunday, and only about twelve
o’clock, but it was mobbed anyway. Everybody was on their way to the movies—
the Paramount or the Astor or the Strand or the Capitol or one of those crazy
places. Everybody was all dressed up, because it was Sunday, and that made it
worse. But the worst part was that you could tell they all wanted to go to the
movies. I couldn’t stand looking at them. 1 can understand somebody going to the
movies because there’s nothing else to do, but when somebody really wants to go,
and even walks fast so as to get there quicker, then it depresses hell out of me.
Especially if I see millions of people standing in one of those long, terrible lines,
all the way down the block, waiting with this terrific patience for seats and all.
Boy, I couldn’t get off that goddam Broadway fast enough. 1 was lucky. The first
record store I went into had a copy of “Little Shirley Beans.” They charged me five
bucks for it, because it was so hard to get, but I didn’t care. Boy, it made me so
happy all of a sudden. I could hardly wait to get to the park to see if old Phoebe

was around so that I could give it to her.” (c.126)
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B nanHom npumepe cHoBa ynomuHaetcsi ()paza u3 ctuxorBopeHusi bepuca. Ota
¢paza HE TONBKO SBISETCS OTCHUIKOM K Ha3BaHUIO MPOUZBEACHUS, HJes
MIpUIIEAIIasl B TOJOBY TJIABHOMY T'€pOI0 HACTOJIBKO €ro 3aXBaThIBAET, UYTO OH CHOBA
norpy>kaercsa B ce0si, Mpe/ICTaBsisA, Kak Oy/leT JOBUTH JETEeil B IMOJie W HE JaBaTh

HM COCKOJIb3HYTH B IIPOIIACTh.

19 “Anyway, [ keep picturing all these little kids playing some game in this big
field of rye and all. Thousands of little kids, and nobody’s around—nobody big, 1
mean—except me. And I'm standing on the edge of some crazy cliff. What I have to
do, I have to catch everybody if they start to go over the cliff—I mean if they’re
running and they don’t look where they’re going I have to come out from
somewhere and catch them. That’s all I'd do all day. 1'd just be the catcher in the
rye and all. I know it’s crazy, but that’s the only thing I’d really like to be. I know
it’s crazy.” (c. 186)

[Tocnennuii mpuMep B3AT U3 NPEANOCIEAHEN TTIaBbl KHUTH, KOTOPasl, MPAKTUYECKHU
3aKaHYMBAET MOBECTh O HEOOJBIIOM MyTEIIECTBUU INIABHOTO reposi. 3/1eCh BUIHA
pazHuIa Mexay (U3MYECKMMM M AyLIEBHBIMU OLIYLICHUSMHM T€pos, a TaKxke,
3aMeTHa 3allMKJIEHHOCTh Ha JaHHbIX omyuieHusx. OO0pa3bl KOTOpbIE OH
BOCIPUHHMMAET, KOTOpblE MOITIM OBl TOKa3aThbCi HE3HAYUTEIbHBIMU, HMEIOT
OTPOMHOE 3HAYEHHWE I Hero. A TO, KaKk OHH IIPENOJHECEHBl B BHJIE ITOTOKA

CO3HaHusA, 1CIaCT UX BAXKHBIMHW W JJI YUTATCIIA.

27 “Boy, it began to rain like a bastard. In buckets, I swear to God. All the parents
and mothers and everybody went over and stood right under the roof of the
carrousel, so they wouldn’t get soaked to the skin or anything, but I stuck around
on the bench for quite a while. I got pretty soaking wet, especially my neck and my
pants. My hunting hat really gave me quite a lot of protection, in a way; but / got

soaked anyway. 1 didn’t care, though. I felt so damn happy all of sudden, the way
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old Phoebe kept going around and around. 1 was damn near bawling, I felt so
damn happy, if you want to know the truth. I don’t know why. It was just that she
looked so damn nice, the way she kept going around and around, in her blue coat

and all.” (c.228)

B nmanHpIX mnpuMepax (UKCHPOBAHHOCTh HA OMNpPEJCICHHBIX YYBCTBAaX U
BIICYATIICHUAX, [T0KA3aHA C IIOMOIIbI0O MHOTOKPATHBIX IIOBTOPEHUN KAaK OTAEJIBHBIX
cloB M (hpa3, Tak U OOUIMX MAEH U CIEKYIMpOBaHUS 3TUMHU HaesMu. Ha ocHoBe
3TOW (PUKCHPOBAHHOCTU MOABISIETCS YOEIUTENbHO BOCCO3JaHHAs BHYTPECHHSSA
KU3Hb Tepos. Takum oOpa3oMm, HpUEeM 3aJepKKM YYBCTB M BIIEYATICHUH,
WCIIOJIb30BAHHBIA ~ UTOTO B CEMHM W3 HAWJEHHBIX M Pa300paHHBIX MPUMEPOB,
OTPaKaeT CyTh IIOTOKA CO3HAHUSA, 4 TAKXKE SBIAETCS ONHUM H3 II0KA3aTEIbHBIX

IMPHU3HAKOB €I'0 HAJIUYUS B XYIOKCCTBCHHOM TCKCTC.

2.3 CuenJjieHue accoMANi

Hcnonb3oBanue acconuanuili ABISETCS HE TAKUM TPYAHBIM ISl TIOHMMAaHHUS Kak
IpEAbIAYIIHNE METOJbI, TEM HE MEHEE, OHO TaK)Xe HAIpPaBJICHHO Ha COXPaHCHUE
MIPUBATHOCTH.

B crnenyrommux npumepax NpoaHAIM3UPOBAHO NPUMEHEHHWE METOJA CUCIUICHUS

aCCOHI/IaHI/Iﬁ B ITIOTOKC CO3HAHM:
I[aHHBIfI SIIN30 ITOCBAIICH BOCIIOMHMHAHUAM M BIICYATIICHUAM I'CpPOs O IIOXOOAX B

My3eil. OH MpomnucaH JOBOJBHO OOPBIBUCTO, C UCIOJIb30BAHUEM BOCTIOMUHAHUN U

accolMalMil, HEeTUIOIIMXCS APYT 3a Ipyra.

14 “They were always showing Columbus discovering America, having one

helluva time getting old Ferdinand and Isabella to lend him the dough to buy ships
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with, and then the sailors mutinying on him and all. Nobody gave too much of a
damn about old Columbus, but you always had a lot of candy and gum and stuff
with you, and the inside of that auditorium had such a nice smell. It always smelled
like it was raining outside, even if it wasn't, and you were in the only nice, dry,
cosy place in the world. I loved that damn museum. I remember you had to go
through the Indian Room to get to the auditorium. It was a long, long room, and
you were only supposed to whisper. The teacher would go first, then the class.
You’d be two rows of kids, and you’d have a partner. Most of the time my partner
was this girl named Gertrude Levine. She always wanted to hold your hand, and
her hand was always sticky or sweaty or something. The floor was all stone, and if
you had some marbles in your hand and you dropped them, they bounced like
madmen all over the floor and made a helluva racket, and the teacher would hold
up the class and go back and see what the hell was going on. She never got sore,

though, Miss Aigletinger.” (c.128)

3BoHs [[xeliH, cTapoil noapyre, XonaeH CHOBA HE B COCTOSTHUM COCPEIOTOUYUTHCA.
OH BCIOMHHAET O OBbIBIIEM OJHOKJIACCHUKE, KOTOPBIM BBIOPOCHIICS U3 OKHA, O
MOHaIIIKaX, CHOBa 00 OJIHOKJIACCHUKE M O TaKUX MaJIEHbKHUX JIETAJAX, K TO, YTO OH
YyTh OJHAXJbl HE OTKa3ajl ATOMY MapHIO B MpockOe. DTH BOCIIOMHUHAHUS

OYCBHUAHO 3aCTAaBJIAIOT €I'0 HCPBHUYATH CIIC 6OJ'H)HIG, 4dTO OTpaKacTCiA B TCKCTC.

18 «*“All right,” I said. But the trouble was, I couldn’t concentrate. About all |
could think of were those two nuns that went around collecting dough in those
beatup old straw baskets. Especially the one with the glasses with those iron rims.
And this boy I knew at Elkton Hills. There was this one boy at Elkton Hills, named
James Castle, that wouldn't take back something he said about this very conceited
boy, Phil Stabile. James Castle called him a very conceited guy, and one of
Stabile’s lousy friends went and squealed on him to Stabile. So Stabile, with about

six other dirty bastards, went down to James Castle’s room and went in and locked
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the goddam door and tried to make him take back what he said, but he wouldn 't do
it. So they started in on him. I won't even tell you what they did to him—it’s too
repulsive—but he still wouldn 't take it back, old James Castle. And you should 've
seen him. He was a skinny little weak-looking guy, with wrists about as big as
pencils. Finally, what he did, instead of taking back what he said, he jumped out
the window. I was in the shower and all, and even I could hear him land outside.
But I just thought something fell out the window, a radio or a desk or something,
not a boy or anything. Then I heard everybody running through the corridor and
down the stairs, so I put on my bathrobe and I ran downstairs too, and there was
old James Castle laying right on the stone steps and all. He was dead, and his
teeth, and blood, were all over the place, and nobody would even go near him. He
had on this turtleneck sweater I'd lent him. All they did with the guys that were in
the room with him was expel them. They didn’t even go to jail.

That was about all I could think of, though. Those two nuns I saw at breakfast and
this boy James Castle I knew at Elkton Hills. The funny part is, I hardly even know
James Castle, if you want to know the truth. He was one of these very quiet guys.
He was in my math class, but he was way over on the other side of the room, and
he hardly ever got up to recite or go to the blackboard or anything. Some guys in
school hardly ever get up to recite or go to the blackboard. I think the only time [
ever even had a conversation with him was that time he asked me if he could
borrow this turtleneck sweater I had. I damn near dropped dead when he asked
me, I was so surprised and all. I remember [ was brushing my teeth, in the can,
when he asked me. He said his cousin was coming in to take him for a drive and
all. I didn’t even know he knew I had a turtleneck sweater. All I knew about him
was that his name was always right ahead of me at roll call. Cabel, R., Cabel, W,
Castle, Caulfield—I can still remember it. If you want to know the truth, I almost

didn’t lend him my sweater. Just because I didn’t know him too well.» (c.184)

Hepez[atla ITOTOKA CO3HAHM:A KaK IICUXUYCCKOI'O IIpoIecca € IIOMOIIbIO accounauﬂﬁ
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WCMOJIb30BaHA B MPOU3BEICHUN €llle B TpeX npumepax. HecMorps Ha TO, 4TO 3TO
HE CaMbIi paclpOCTPaHECHHBIN METOJ B IAHHOW KHUTE, TUHTBUCTAMHU OTMEUAETCS
IIUpOKasi yrnoTpeOsseMOCTh JAaHHOTO MpUeMa JIJIsl HalmuCaHus MOTOKa CO3HAHUS Y
OOJIBIITMHCTBA aBTOPOB, MUIITYIIHMX B TOM CTUJIE, Takux, Kak JI. [»xoiic, B. Bymsd,

VY. ®onkHep U ApYrux.

2.4 INCKPETHOCTH

JINCKPETHOCTh WM PA3PBIBHOCTDH SBISIETCSA OCHOBHBIM IIPUEMOM HCIIOJIB3yEMBIM
U1 JOCTUXKEHUS MPABIONOI0O0HOCTH BOCCO3JaHMsI IOTOKA CO3HAHUS M ONUCAHUS
BHYTPEHHEN JKM3HH IIEpCOHa)Ka. AHAIW3 NPUMEHEHHS JaHHOTO IpHemMa

PaCcCMOTPCH B IIPUBCACHHBIX HUKC IIPUMCpPaAX:

B pganHom mnpumepe, MOMHUMO TOCTOSHHOM CMEHBI OObEKTa BHUMAHHUS Tepos
MPUCYTCTBYIOT PE3KHUE MEPEXOAbl OT OJHOW TEMBI Pa3MBIIUIEHUN K IPYTOW TAKKE
YKa3bIBalOT HA CMEHY €r0 HaCTPOCHHMS, YTO IOBOJBHO TUIHMYHO ISl TIOJPOCTKOB.
Kpome s3tOro, B Tekcre mpuMepa MHOTO KOPOTKHUX NPEMIOKEHHUM, KOTOPBIE H

co31aroT 3O PEKT pa3pbIBHOCTH.

4 “It took him about five hours to get ready. While he was doing it, | went over to
my window and opened it and packed a snowball with my bare hands. The snow
was very good for packing. I didn’t throw it at anything, though. I started to throw
it. At a car that was parked across the street. But I changed my mind. The car
looked so nice and white. Then I started to throw it at a hydrant, but that looked
too nice and white, too. Finally I didn’t throw it at anything. All I did was close the
window and walk around the room with the snowball, packing it harder. A little
while later, I still had it with me when I and Brossnad and Ackley got on the bus.

The bus driver opened the doors and made me throw it out. I told him I wasn’t
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going to chuck it at anybody, but he wouldn’t believe me. People never believe

you.” (¢.38)

B cienyromemM npuMepe IiaBHbIM T€POU AyMaeT O 3HAKOMOM JEBYLIKH, C KOTOPOU
OH Ha CBUJAHUM. Pa3pbIBHOCTH 31E€Ch SIBHO BBIAAET €ro HETEpPIECHHUE W
pa3apaxeHHOCTh. Vcronb30Banne MOTOKa CO3HAHUA B 9TOM DIM30/I€ HANPABICHHO

Ha CO3JIaHHue TaHHOTO d(dekra.

15 “Then he and old Sally started talking about a lot of people they both knew. It
was the phoniest conversation you ever heard in your life. They both kept thinking
of places as fast as they could, then they’d think of somebody that lived there and
mention their name. [ was all set to puke when it was time to go sit down again. |
really was. And then, when the next act was over, they continued their goddam
boring conversation. They kept thinking of more places and more names of people
that lived there. The worst part was, the jerk had one of those very phony, Ivy
League voices, one of those very tired, snobby voices. He sounded just like a girl.
He didn’t hesitate to horn in on my date, the bastard. 1 even thought for a minute
that he was going to get in the goddam cab with us when the show was over,
because he walked about two blocks with us, but he had to meet a bunch of
phonies for cocktails, he said. I could see them all sitting around in some bar, with
their goddam checkered vests, criticizing shows and books and women in those

tired, snobby voices. They kill me, those guys.”( ¢.138)

B xozne ananuza Bcex HaWJEHHBIX MPUMEPOB MCIOJIB30BAHUS MTOTOKA CO3HAHUS B
KHUT€, Mbl YCTAaHOBWJIM, YTO aBTOp MpuOerand K MUCHOJIb30BAHUIO JTUCKPETHOCTHU B
JECATU clydasx. DTO JAaeT OCHOBAHUE IoJiaraTh, YTO Pa3pbIBHOCTh B HAMKUCAHUU
MOTOKA CO3HAHMS SIBJIAETCS OJHUM U3 KJIIOYEBBIX MPHUEMOB, KOTOPBIM HE TOJBKO
CIIY’KUT JIOCTOBEPHOM Iepe/ladye BHYTPEHHETO COCTOSIHHMSI T€pos, HO U CO3HAET

0COOBIH PUTM ITIOBCCTBOBAHUA.
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2.5 Anadopa

Anadopa, SABIASICH CTUIUCTUUECKON M PUTOPUUECKOM (DUTYpPOH, HE TOIBKO BIHSET
Ha AYMOIMOHAJIBHYIO OKPACKY TEKCTa, HO U CO3/Ia€T OMpPEAEICHHBIN puTM. B moToke
co3HaHus aHadopa YacCTO HWCIONB3YeTCS JUIsl TOTO, 4TOOBI OOpaTWTh BHUMAHHE
guTaTeNied Ha OMpENeNeHHBIM OOBEKT WM MBICIb, 3aHUMAIONIUE CO3HAHHE
raBHOro repos. Ha mpumepax HuKe pacCMOTpEHO NpuMeHeHue aHadopsl B

IIOTOKE CO3HAHMUA:

B cnenyroniem npumepe XomieH BCIOMUHAET O CBOEM yMeplueM Opate. BakHOCTB
OTOW TEMbl JUIsl TJABHOTO TE€pOos OIpaBAbIBAET €ro 3MOLUOHAIBHOCTh U
IPUMEHEHUE 3[€Ch TEXHUKH IIOTOKA CO3HAHUSA, KOTOPYIO MBI MOXKEM BHUJETH HE
TONTPKO B  Hamuyuu aHadopbl, HO W B  HEKOTOpPOH  COMBYMBOCTH,

HCIIOCJICAOBATCIbHOCTH ITIOBCCTBOBAHM .

5 “The thing was, I couldn’t think of a room or a house or anything to describe the
way Stradlater said he had to have. I’m not too crazy about describing rooms and
houses anyway. So what I did, I wrote about my brother Allie’s baseball mitt. It
was a very descriptive subject. It really was. My brother Allie had this left-handed
fielder’s mitt. He was left-handed. The thing that was descriptive about it, though,
was that he had poems written all over the fingers and the pocket and everywhere.
In green ink. He wrote them on it so that he’d have something to read when he was
in the field and nobody was up at bat. He’s dead now. He got leukemia and died
when we were up in Maine, on July 18, 1946. You’d have liked him. He was two
years younger than I was, but se was about fifty times as intelligent. He was
terrifically intelligent. His teachers were always writing letters to my mother,
telling her what a pleasure it was having a boy like Allie in their class. And they

weren’t just shooting the crap. They really meant it. But it wasn’t just that he was
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the most intelligent member in the family. He was also the nicest, in lots of ways.
He never got mad at anybody. People with red hair are supposed to get mad very
easily, but Allie never did, and he had very red hair. I’ll tell you what kind of red
hair he had. / started playing golf when / was only ten years old. / remember once,
the summer / was around twelve, teeing off and all, and having a hunch that if I
turned around all of a sudden, I’d see Allie. So I did, and sure enough, he was
sitting on his bike outside the fence—there was this fence that went all around the
course—and he was sitting there, about a hundred and fifty yards behind me,
watching me tee off. That’s the kind of red hair he had. God, he was a nice kid,
though(...)” (c. 40)

B npyrom npumepe XonaeH Takke OMUCHIBACT OJM3KOTrO YelIOBEKa, CBOIO CECTPY.
31ech TOXKE MOXKHO YBUIETh SMOIMOHAIBHOCTH €ro BHYTpPEHHEH peud W
COCPEIOTOYEHHOCTh onucanusa. OH, OYEBHIHO, BOCXHILAETCS €€ CYLIECTBOM, U KaK

OyZITO HE B COCTOSIHMH JTyMaTh O YeM-TO KOHKPETHOM, Pa3MbIIUISIS O HEH.

7 “It’s really nice, though. She’s only ten. She’s quite skinny, like me, but nice
skinny. Roller-skate skinny. I watched her once from the window when she was
crossing over Fifth Avenue to go to the park, and that’s what she is, roller-skate
skinny. You’d like her. / mean if you tell old Phoebe something, she knows exactly
what the hell you’re talking about. / mean you can even take her anywhere with
you. If you take her to a lousy movie, for instance, she knows it’s a lousy movie. If
you take her to a pretty good movie, she knows it’s a pretty good movie. D.B. and I
took her to see this French movie, The Baker’s Wife, with Raimu in it. It killed her.
Her favorite is The 39 Steps, though, with Robert Donat. She knows the whole
goddam movie by heart, because I’ve taken her to see it about ten times. When old
Donat comes up to this Scotch farmhouse, for instance, when he’s running away
from the cops and all, Phoebe’ll say right out loud in the movie—right when the

Scotch guy in the picture says it—"Can you eat the herring?” She knows all the
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talk by heart.”( ¢.73)

Eme B oHOM mpuMepe MOKHO BCTPETUTHCSI C ONMKMCAHUEM BaKHOTO JIJISl TJIABHOTO
reposi 4eiaoBeka. 37ech XOJJEeH OMUCHIBACT CBOIO MOAPYTY JETCTBA, MPUMEHEHUE
anaopsl 37eCh Tak)Ke HAMPaBICHHO Ha NPHUBJICUYCHHE BHUMAHUS 4yWTaTeled K

OOBEKTY pa3MBIILICHUH reposi.

9 “She was a funny girl, old Jane. I wouldn’t exactly describe her as strictly
beautiful. She knocked me out, though. She was sort of muckle-mouthed. I mean
when she was talking and she got excited about something, her mouth sort of went
in about fifty directions, her lips and all. That killed me. And she never really
closed it all the way, her mouth. It was always just a little bit open, especially when
she got in her golf stance, or when she was reading a book. She was always
reading, and she read very good books. She read a lot of poetry and all. She was
the only one, outside my family, that I ever showed Allie’s baseball mitt to, with all
the poems written on it. She’d never met Allie or anything, because that was her
first summer in Maine—before that, she went to Cape Cod—but I told her quite a

lot about him. She was interested in that kind of stuff.”( ¢.84)

[IpumeuarenbHO, 4TO aHadopa 3a4acTyl0 HUCHOJB3YEeTCS BO BHYTPEHHEH peuun
repos JJIsl ONUCAHUs BaXKHBIX JUIsl HETO Jrofiel u 00beKkToB. Beero, 3 HallIeHHbBIX
B TEKCTE€ MPHUMEPOB, 3Ta PUTOpUYECKass (PUTypa HCHOIb30BaHA B OJWHHAALIATH
CIIy4asx, YTO YKa3bIBa€T HA PaCIpPOCTPAHEHHOCTh JAHHOIO IpHEMa B HAIIMCAHHUU

IIOTOKa CO3HaHMU:I.

2.6 Anaxoayd

Anakonyd, Takxke kak u aHadopa SBISETCS puTopuyeckoir durypoit. Ero cyth

3aKJIFOYAaCTCA B HCIIPABUJIIBHOM COITIACOBAHHWHU CJIOB HMJIN yacTen IMPCAJIOKCHU . On
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MOXKET OBITh HMCIOJI30BAH KakK J/JII MMUTAUUHA PEYM HE JOCTATOYHO XOPOILIO
BJIAJICIOIIETO S3bIKOM YEJIOBEKA, TaK U JJIs1 IPUAAHUSA SMOLMOHAIBHOCTH YCTHOM H
BHYTpPEHHEH peud. ITO co34aeT MNoJ00Me pEeaTMCTUYHOCTH TIpU Iepeaaye
BHYTPEHHEH XHU3HU IEpPCOHAa)Xa, a TaKXe, BIOJHE MOAXOAUT MO (PYHKUUSAM B

HCIIOJIb30BAHUC CTO IIPpU HAIIMCAHHUH ITOTOKA CO3HAHUAI.

B crnenyromeM npuMepe MOXKHO HaONIOJaTh HEPBO3HOCTh, KOTOPYIO XOJAEH
UCIIBITHIBAJI, TBITAsICh MO3HAKOMHUTHLCS C JeBylIKaMu B Oape. Ero BHyTpeHHuii
MOHOJIOT JIOBOJIbHO COMBYMB M SMOIIMOHANIEH. HekoTophie MpeuioKeHus, TeM He
MEHEE IOCTPOCHBl CJIOXKHO C HCIOJIb30BAHUEM M3JIMIIHUX YTOYHEHUH U

CMCIICHHUECM BBOAHOI'O CJIOBA.

8 “I started giving the three witches at the next table the eye again. That is, the
blonde one. The other two were strictly from hunger. I didn’t do it crudely, though.
I just gave all three of them this very cool glance and all. What they did, though,
the three of them, when I did it, they started giggling like morons. They probably
thought I was too young to give anybody the once-over. That annoyed hell out of
me— you’d’ve thought I wanted to marry them or something. I should’ve given
them the freeze, after they did that, but the trouble was, I really felt like dancing.

I’'m very fond of dancing, sometimes, and that was one of the times.”( c. 75)

Bo BTOopoMm mpumepe co3Hanue XoijaeHa , 3alMKIEHHOE Ha OJHOM uaee (OH He
MOJKET MIEPEUTH YIHILy) HAUUHAET CIIEKYJIMPOBaTh 00pa3aMu, Kak TO 4acTO ObIBAeT,

KOrzia Mbl I'OJIOJIHbI, NJIX yCTACM.

23 “Anyway, I kept walking and walking up Fifth Avenue, without any tie on or
anything. Then all of a sudden, something very spooky started happening. Every
time I came to the end of a block and stepped off the goddam curb, I had this
feeling that I’d never get to the other side of the street. I thought I’d just go down,

down, down, and nobody’d ever see me again. Boy, did it scare me. You can’t
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imagine. | started sweating like a bastard—my whole shirt and underwear and
everything. Then I started doing something else. Every time I’d get to the end of a
block I'd make believe I was talking to my brother Allie. I’d say to him, “Allie,
don’t let me disappear. Allie, don’t let me disappear. Allie, don’t let me disappear.
Please, Allie.” And then when I’d reach the other side of the street without
disappearing, I’d thank him. Then it would start all over again as soon as I got to
the next corner. But I kept going and all. I was sort of afraid to stop, I think—I
don’t remember, to tell you the truth. 1 know I didn’t stop till I was way up in the
Sixties, past the zoo and all. Then I sat down on this bench. I could hardly get my
breath, and I was still sweating like a bastard. I sat there, I guess, for about an

hour.” ( ¢.213)

HamepenHoe ucmnonb30BaHue aBTOPOM JIAHHOW PUTOPUYECKON (PUTypbl yKa3bIBaeT
Ha OMOILIMOHAJBbHOE COCTOSIHME TepcoHaxa. JlaHHBIM mpueM, Hapsaay C
WCMOJIb30BAHUEM  JIPYTMX, HE PUTOPUYECKHX CPEACTB, SBISETCA TaKKe

(bOpMaJ'IBHBIM IIOKAa3aTCJICM HAJINYHA B TECKCTC IIOTOKA CO3HAaHMAI.

2.7 O00pBaHHOCTH CHHTAKCHCA

JIns BOCHPOM3BENCHUST MEHTAJIBHOM KU3HU IEPCOHAXEH YaCTO HCIIOJIb3YeTCs
npreM 000pBaHHOCTH cUHTakcuca. OH, KaK U JUCKPETHOCTh NMPUMEHSETCS JUIs
TOro, 4TOObl MPHUJIATH TEKCTYy OOJIBbIIEH JOCTOBEPHOCTH MPU NEpeaade MOTOKa

CO3HaHUA, KaK IICUXHYCCKOI'O IIponccca.

CJ'IC,HyIOIIII/Iﬁ O30/ OIHMCBIBACT MBICIMU I'€POs, KOraa OH IIOJACMATpHBal B OKHa
otens. Ero Mpiciau cHOBa CKa4YyT M IIYTAIOTCA, TaAK KaK BOIIPOC CCKCAa OUCBHUAHO €TI0

Oy/IOpXHUT M B KAKOW-TO CTEIIEHU CTABUT B TYIIHK.
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6. “Sometimes I can think of very crumby stuff I wouldn’t mind doing if the
opportunity came up. I can even see how it might be quite a lot of fun, in a crumby
way, and if you were both sort of drunk and all, to get a girl and squirt water or
something all over each other’s face. The thing is, though, I don't like the idea. It
stinks, if you analyze it. 1 think if you don’t really like a girl, you shouldn’t horse
around with her at all, and if you do like her, then you’re supposed to like her face,
and if you like her face, you ought to be careful about doing crumby stuff to it, like
squirting water all over it. It’s really too bad that so much crumby stuff is a lot of
fun sometimes. Girls aren’t too much help, either, when you start trying not to get
too crumby, when you start trying not to spoil anything really good. I knew this
one girl, a couple of years ago, that was even crumbier than 1 was. Boy, was she
crumby! We had a lot of fun, though, for a while, in a crumby way. Sex is
something I really don’t understand too hot. You never know where the hell you
are. | keep making up these sex rules for myself, and then I break them right away.
Last year I made a rule that I was going to quit horsing around with girls that, deep
down, gave me a pain in the ass. I broke it, though, the same week I made it—the
same night, as a matter of fact. I spent the whole night necking with a terrible
phony named Anne Louise Sherman. Sex is something I just don’t understand. I

swear to God I don’t.” (c. 67)

B npyrom npumepe onucaHnsl MbICIU, KOTOPBIE IPUXOIAT B TOJIOBY ITIABHOI'O I'epos,
IIPY PACCMATPUBAHUU MTPOXOKUX. B 3TOM OTpBIBKE BIEPBBIE BCTPEUACTCS AJUTKO3US

Ha CTUXOTBOpeHHE bepHca.

12Tt wasn’t as cold as it was the day before, but the sun still wasn’t out, and it
wasn’t too nice for walking. But there was one nice thing. This family that you
could tell just came out of some church were walking right in front of me—a father,
a mother, and a little kid about six years old. They looked sort of poor. The father

had on one of those pearl-gray hats that poor guys wear a lot when they want to
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look sharp. He and his wife were just walking along, talking, not paying any
attention to their kid. The kid was swell. He was walking in the street, instead of on
the sidewalk, but right next to the curb. He was making out like he was walking a
very straight line, the way kids do, and the whole time he kept singing and
humming. I got up closer so I could hear what he was singing. He was singing that
song, “If a body catch a body coming through the rye.” He had a pretty little voice,
too. He was just singing for the hell of it, you could tell. The cars zoomed by,
brakes screeched all over the place, his parents paid no attention to him, and he
kept on walking next to the curb and singing “If a body catch a body coming
through the r

ye.” It made me feel better. It made me feel not so depressed any more.”( c.125)

B cnenyroiieM OTpbIBKE INIaBHBIN Tepoil YyBCTBYET ce0sl PU3UYECKH ILIOXO, €ro
MBICJIA 3allyTaHbl, a CO3HAHUE 3aTYMaHEHO, YTO TaKK€ NEPEeNaeTcs C MOMOILIBIO

000pPBaHHOI'O0 CHHTAKCHCA.

22 “It certainly was a gorgeous way to talk about a Christmas tree. It was sort of
funny, though, in an awful way, and I started to sort of laugh. It was about the
worst thing I could’ve done, because the minute I started to laugh I thought I was
going to vomit. / really did. I even started to, but it went away. I don’t know why. 1
mean | hadn’t eaten anything unsanitary or like that and usually I have quite a
strong stomach. Anyway, I got over it, and I figured I’d feel better if I had
something to eat. So I went in this very cheap-looking restaurant and had
doughnuts and coffee. Only, I didn 't eat the doughnuts. I couldn’t swallow them too
well. The thing is, if you get very depressed about something, it’s hard as hell to
swallow. The waiter was very nice, though. He took them back without charging
me. [ just drank the coffee. Then I left and started walking over toward Fifth
Avenue. “ (c.211)
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Hcxons W3 mpuMepoB, MOKHO CKa3aTh, YTO NPHUEM OOOPBAHHOCTH CHHTAKCHCA
HeceT B ce0e He TONbKO (PYHKIMIO co3naHus 3ddekra Oojiee MpaBaonogo00HOTO
ONMKMCAaHUS BHYTPEHHUX JYIICBHBIX IPOIIECCOB, HO W YKa3blBae€T Ha TO, YTO
COCTOSIHME TIEPCOHaKa OTIMYaeTCs OT OOBIYHOTO, YTO  OINpPABIBIBACT
UCTIOJh30BAHUE IIOTOKA CO3HAHUS B JIaHHBIX MpuMepax. [lomMuMo 3THUX Tpex

PUMEPOB, TaHHBIN TpUeM ObLIT HalJICH e1lle B ACBSITU CITydasX.

2.8 Dmanoxgoc

OnaHanoc 3To Gurypa peu, B KOTOpOM OJHO M TOXKE CJIOBO MJIM MOXO0XHE CJIOBa
MOBTOPSIIOTCS Ha NpOTshKeHWE ab3ana. B crnenyromux mpuMepax paccMOTPEHO

HCIIOJIB30BAHUC NAHHOI'O IIPUECMaA B ITIOTOKC CO3HAHUA.

B mnepBom mnpumepe XONIEH OIKCHIBAET CBOUX COCENENM M KX IPUBBIUKHU.
Jlekcu4ecKui MOBTOP HEKOTOPBIX CIIOB MOXET CBHUJETEIBCTBOBAaTH O TOM, KaKue
YyBCTBA OH MCIBITHIBAET MO UX MOBOAY, M Ha KAaKUE YEPThI aBTOP XOUET OOPATUThH

BHHUMAHHUC YHUTATCIIA.

3“You remember I said before that Ackley was a slob in his personal habits? Well,
so was Stradlater, but in a different way. Stradlater was more of a secret slob. He
always looked all right, Stradlater, but for instance, you should’ve seen the razor he
shaved himself with. It was always rusty as hell and full of lather and hairs and
crap. He never cleaned it or anything. He always looked good when he was
finished fixing himself up, but he was a secret slob anyway, if you knew him the
way | did. The reason he fixed himself up to look good was because he was madly
in love with himself. He thought he was the handsomest guy in the Western
Hemisphere. He was pretty handsome, too—1I’1l admit it. But he was mostly the

kind of a handsome guy that if your parents saw his picture in your Year Book,
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they’d right away say, “Who’s this boy?” I mean he was mostly a Year Book kind
of handsome guy. 1 knew a lot of guys at Pencey I thought were a lot handsomer
than Stradlater, but they wouldn’t look handsome if you saw their pictures in the
Year Book. They’d look like they had big noses or their ears stuck out. I’ve had
that experience frequently.” (c. 29)

B cnenyromem npumepe XoneH TMOKUIAET KBAPTHUPY CBOETO OBIBIIETO YUWUTENS
MOCJIE JOBOJIBHO CMYIIAIONIETO 11 HEr0 MHIMAEHTA. Ero MBICIM 3aHATHI 3TOU
poOJIeMOi, OH HE MOXKET PEIIUTh, YTO EMY JelaTh, U MPABUIBHO JIM OH MOCTYIUIL.
DOnaHafoc 37eCh HECET ABHYI0 SMOLMOHAIBHYIO OKPAaCKy, XOTS TEKCT U CO3/aeT

BIICYATIICHUEC OLCTICHCHUS, KOTOPOC UCIILIThIBACT IJ1aBHBIM repoﬁ.

21 “I didn’t want to, but I started thinking about old Mr. Antolini and I wondered
what he’d tell Mrs. Antolini when she saw I hadn’t slept there or anything. That
part didn’t worry me too much, though, because I knew Mr. Antolini was very
smart and that he could make up something to tell her. He could tell her I’d gone
home or something. That part didn’t worry me much. But what did worry me was
the part about how I’d woke up and found him patting me on the head and all. I
mean [ wondered if just maybe I was wrong about thinking be was making a flitty
pass at me. | wondered if maybe he just liked to pat guys on the head when they’re
asleep. I mean how can you tell about that stuff for sure? You can’t. I even started
wondering if maybe I should’ve got my bags and gone back to his house, the way
I’d said I would. I mean I started thinking that even if he was a flit he certainly’d
been very nice to me. I thought how he hadn’t minded it when I’d called him up so
late, and how he’d told me to come right over if I felt like it. And how he went to
all that trouble giving me that advice about finding out the size of your mind and
all, and how he was the only guy that’d even gone near that boy James Castle I told
you about when he was dead. I thought about all that stuff. And the more I thought

about it, the more depressed I got. I mean I started thinking maybe I should’ve
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gone back to his house. Maybe he was only patting my head just for the hell of it.
The more I thought about it, though, the more depressed and screwed up about it |
got. What made it even worse, my eyes were sore as hell. They felt sore and burny
from not getting too much sleep. Besides that, I was getting sort of a cold, and I
didn’t even have a goddam handkerchief with me. I had some in my suitcase, but |
didn’t feel like taking it out of that strong box and opening it up right in public and
all.” (¢.210)

Hanuune snaHagoca B TEKCTE€ OTOKA CO3HAHUS, TaKXKe, KaK U HaIU4ue aHagopsl,
IIOMOTaeT aBTOPY PACCTAaBUTh AKIEHThl CTUMYJHPYS YHUTATENs] K MOHHUMAaHUIO
SMOLIMOHAILHOU IIOJOIUIEKH MBICIIEH [IEpCOHAXKA. Cpemn BCEX
MIPOAHAM3UPOBAHHBIX TPUMEPOB JaHHBIA TpueM ObuUT HaljeH B oOmei
CJIO)KHOCTH B JBEHAJUATH CilydasX. JTO JaeT OCHOBAaHUE IOJIAraTh, 3MAHAA0C
MOXHO CUHATATh OJHUM M3 CAMBIX PACIPOCTPAHECHHBIX CPEIACTB MCIOJB3YEMBIX

JaHHBIM aBTOPOM IIpHU HAIITMCAHWH IIOTOKA CO3HAHUA.

2.9 CieHr u HeneH3ypHas pedyb

Hcnonb3oBanue cieHra W OpaHHBIX BBIPAKEHUH TECHO CBS3aHHO Kak C
BOCIIPOM3BEIACHUEM PEUYH IIOAPOCTKOB, TaK U C YCUIEHUEM SMOLIMOHAIIBHOCTH PEYU
nepcoHaxe B 1enoM. Mcenonp30BaHuEe NAHHOTO MpHUEMa I HallMCaHUs ITOTOKa
CO3HAHUS SBISIETCS  JOBOJBHO  PACHPOCTPAHEHHBIM CHOCOOOM  IEpenayu
BHYTPEHHHMX  IlepexuBaHuid. B ciuenyroommx  npuMepax  pacCMOTPEHO
WCIIOJIb30BAHUE CJIETA M HELEH3YPHBIX CJIOB B BBIPAXKECHHM IIOTOKA CO3HAHHS B

KHUTE:
B »stom mnpumepe OecnopsijouHble COOOpak€HHUs CBSI3aHBI C HOBOM HJeeH,
3aXBaTHBUIEH CO3HaHUE T[IABHOro repos. OH pemua MNOKHHYTh JOM H

ITyTCHICCTBOBATL ABTOCTOIIOM. On JOBOJIBHO B36yn0pa>1<eH, 94TO MOXXHO 3aMCTHTDBb
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U3 HEC COBCEM CBA3HBIX U HCMHOI'O a6CTpaKTHBIX H,Z[Gﬁ u Hp@l[HOJ'IO)KCHHfI.

24 “Finally, what I decided I’d do, I decided I"d go away. I decided I’d never go
home again and I’d never go away to another school again. I decided 1’d just see
old Phoebe and sort of say good-by to her and all, and give her back her Christmas
dough, and then I’d start hitchhiking my way out West. What I’d do, I figured, I’d
go down to the Holland Tunnel and bum a ride, and then I’d bum another one, and
another one, and another one, and in a few days I’d be somewhere out West where
it was very pretty and sunny and where nobody’d know me and I’d get a job. I
figured I could get a job at a filling station somewhere, putting gas and oil in
people’s cars. I didn’t care what kind of job it was, though. Just so people didn’t
know me and I didn’t know anybody. I thought what I’d do was, 1’d pretend I was
one of those deaf-mutes. That way I wouldn’t have to have any goddam stupid
useless conversations with anybody. If anybody wanted to tell me something,
they’d have to write it on a piece of paper and shove it over to me. They’d get
bored as hell doing that after a while, and then I’d be through with having
conversations for the rest of my life. Everybody’d think I was just a poor deaf-
mute bastard and they’d leave me alone. They’d let me put gas and oil in their
stupid cars, and they’d pay me a salary and all for it, and I’d build me a little cabin
somewhere with the dough I made and live there for the rest of my life. I’d build it
right near the woods, but not right in them, because I’d want it to be sunny as hell
all the time. I’d cook all my own food, and later on, if I wanted to get married or
something, I’d meet this beautiful girl that was also a deaf-mute and we’d get
married. She’d come and live in my cabin with me, and if she wanted to say
anything to me, she’d have to write it on a goddam piece of paper, like everybody
else. If we had any children, we’d hide them somewhere. We could buy them a lot

of books and teach them how to read and write by ourselves.” (¢.213)

B cnenytomiem npumepe IaBHBINA Tepoil JOBOJBHO SMOIIMOHAIBHO pearupyeT Ha
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HCUCH3YPHBIC CJIOBA, HAITMCAHHBIC B IIKOJIC €I'0 CCCTPLI.

25 “But while I was sitting down, I saw something that drove me crazy.
Somebody’d written “Fuck you” on the wall. It drove me damn near crazy. I
thought how Phoebe and all the other little kids would see it, and how they’d
wonder what the /ell it meant, and then finally some dirty kid would tell them—all
cockeyed, naturally—what it meant, and how they’d all think about it and maybe
even worry about it for a couple of days. I kept wanting to kill whoever’d written
it. I figured it was some perverty bum that’d sneaked in the school late at night to
take a leak or something and then wrote it on the wall. I kept picturing myself
catching him at it, and how I’d smash his head on the stone steps till he was good
and goddam dead and bloody. But I knew, too, I wouldn’t have the guts to do it. |
knew that. That made me even more depressed. I hardly even had the guts to rub it
off the wall with my hand, if you want to know the truth. I was afraid some teacher
would catch me rubbing it off and would think I’d written it. But I rubbed it out
anyway, finally. Then I went on up to the principal’s office.” ( c.216)

B cunenyromem snuzone XOnAEH 3aHAT OYEPEAHOW HIIEEH, MPUILEAIICH €My B

Tr'OJIOBY. On JOBOJIBHO OSDMOIIMOHAJIBHO OITMCHIBACT TO, YTO CO6I/IpaCTCH CACIIaTh.

26 “I knew my mother’d get nervous as hell and start to cry and beg me to stay
home and not go back to my cabin, but I’d go anyway. I’d be casual as hell. I’d
make her calm down, and then I’d go over to the other side of the living room and
take out this cigarette case and light a cigarette, cool as all hell. I’d ask them all to
visit me sometime if they wanted to, but I wouldn’t insist or anything. What I’d do,
I’d let old Phoebe come out and visit me in the summertime and on Christmas
vacation and Easter vacation. And I’d let D.B. come out and visit me for a while if
he wanted a nice, quiet place for his writing, but he couldn’t write any movies in

my cabin, only stories and books. I’d have this rule that nobody could do anything
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phony when they visited me. If anybody tried to do anything phony, they couldn’t
stay.” (¢.220)

Hcnonp3oBaHue ClieHTa U HCUCH3YPHBIX CJI0B OYUCHbL 9aCTO BCTPCHACTCA B I[aHHOﬁ
kHure. Tem He MCHCC, TOT (baKT 4TO OTOT IIPpHEM BCTPCUYACTCA B JIBCHAALATHU
IMpUMCpPax IMOTOKa CO3HAHMA YKa3bIBACT HA TO, YTO €0 MOKHO CUUTATh OAHHUM M3

OCHOBHBIX €TI0 IIPU3HAKOB XOTh M IIPHU HAJITUYHUH APYTIUX IIPUMCPOB.

2.10 CMemreHnre BBOAHOI'O CJI0BA

Hetunuunoe 1onoKeHHE BBOJHBIX  CJIOB ):[O6aBJ'I$IeT B IIOBCCTBOBAHUC
AUCKPCTHOCTL H HeJ'II/IHeI\/JIHOCTI), qT0 ACJIACT IIOTOK  CO3HAaHUA Ooitee
HpaB,IIOHOI[06HLIM. B ciacayromux InpuMepax BbIACICHO HMCIIOJIb30BAHUC OAHHOI'O

IIprueMa B KHUI'C:

Bo BpCM: pa3roBopa € Y4UTCICM XOHI[GH HC MOXCT U HC XO4YCT COCPCHOTOYNTHCA
Ha CJIOBax, KOTOPBIC €MY TOBOPAIT. Ero wmbiciu 06pa111a10T051 K COBCPHICHHO

CJIIy4alHBIM BELIAM U YHOCST €r0 JaJEKO.

1“The funny thing is, though, I was sort of thinking of something else while I shot
the bull. I live in New York, and I was thinking about the lagoon in Central Park,
down near Central Park South. I was wondering, though, if it would be frozen over
when I got home, and if it was, where did the ducks go. [ was wondering where the
ducks went when the lagoon got all icy and frozen over. I wondered if some guy
came in a truck and took them away to a zoo or something. Or if they just flew

away.” (c.13)

B cnenyromem npuMepe TNIaBHBIM Tepod pacCyXJaeT Ha TEMY PEIIUTuu, OTH

pacCyXKacHus HEMHOTI'O CcOMBYMBEI U 3aITyTAaHBbI. MHorue q)pa%l KakK OBl Pa30pPBaHbI
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BBOJHBIM CJIOBOM Ha JIBC 4aCTH.

10*“Finally, though, 1 got undressed and got in bed. I felt like praying or something,
when I was in bed, but I couldn’t do it. I can’t always pray when I feel like it. In
the first place, I’m sort of an atheist. I like Jesus and all, but I don’t care too much
for most of the other stuff in the Bible. Take the Disciples, for instance. They
annoy the hell out of me, if you want to know the truth. They were all right after
Jesus was dead and all, but while He was alive, they were about as much use to
Him as a hole in the head. All they did was keep letting Him down. I like almost
anybody in the Bible better than the Disciples, though. If you want to know the
truth, the guy I like best in the Bible, next to Jesus, was that lunatic and all, that
lived in the tombs and kept cutting himself with stones. I like him ten times as
much as the Disciples, that poor bastard. I used to get in quite a few arguments
about it, when I was at Whooton School, with this boy that lived down the corridor,
Arthur Childs. Old Childs was a Quaker and all, and he read the Bible all the time.
He was a very nice kid, and I liked him, but I could never see eye to eye with him

on a lot of stuff in the Bible, especially the Disciples.” (c.107)

Bo Bpems pasroBopa ¢ ObIBIIMM YyuuTenaeM, XOJJAEH CHOBA IOIrpyKaeTcs B
BOCIIOMMHAHUSA O IIKOJBHOW JKU3HU, pPa3BUBas CBOIO MWJCH0, 3aCTaBiAsd €€

O6paCTaTI> MHO>XCCTBOM HO,Z[pO6HOCT€I>'I N IIYyTaHHBIX HGTaHGﬁ.

20 “I don’t like them to stick too much to the point. I don’t know. I guess I don’t
like it when somebody sticks to the point all the time. The boys that got the best
marks in Oral Expression were the ones that stuck to the point all the time—I
admit it. But there was this one boy, Richard Kinsella. He didn’t stick to the point
too much, and they were always yelling ‘Digression!” at him. It was terrible,
because in the first place, he was a very nervous guy—I mean he was a very

nervous guy—and his lips were always shaking whenever it was his time to make a
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speech, and you could hardly hear him if you were sitting way in the back of the
room. When his lips sort of quit shaking a little bit, though, I liked his speeches
better than anybody else’s. He practically flunked the course, though, too. He got a
D plus because they kept yelling ‘Digression!’ at him all the time. For instance, he
made this speech about this farm his father bought in Vermont. They kept yelling
‘Digression!” at him the whole time he was making it, and this teacher, Mr. Vinson,
gave him an F on it because he hadn’t told what kind of animals and vegetables
and stuff grew on the farm and all. What he did was, Richard Kinsella, he’d start
telling you all about that stuff—then all of a sudden he’d start telling you about this
letter his mother got from his uncle, and how his uncle got polio and all when he
was forty-two years old, and how he wouldn’t let anybody come to see him in the
hospital because he didn’t want anybody to see him with a brace on. It didn’t have
much to do with the farm—I admit it—but it was nice. It’s nice when somebody
tells you about their uncle. Especially when they start out telling you about their
father’s farm and then all of a sudden get more interested in their uncle. I mean it’s
dirty to keep yelling ‘Digression!” at him when he’s all nice and excited. I don’t
know, though. 1t’s hard to explain.” I didn’t feel too much like trying, either. For
one thing, I had this terrific headache all of a sudden. I wished to God old Mrs.

Antolini would come in with the coffee” (c. 198)

CMQHICHI/IQ BBOJIHOI'O CJIOBA ABJIACTCA ITOCIICAHUM M3 pAaCCMOTPCHHBIX HA IIPUMCPC
I[&HHOIZ KHUT'Y IIPUEMOB, NCIIOJIb3YCMbIX JII HAITMCAHHWA IIOTOKA CO3HAHMA. BCCFO,
I[ElHHBIfI IMpUCM BCTPCTHIICA B ABCHAALATH IIpUMCpaAx, 4TO ACIACT €ro OJHHUM M3

CaMBbIX paCIpOCTPaHCHHBIX B I[&HHOIZ KHUTC.

ITo pesynpraTaMm aHanu3a moToka co3HaHus B pomane [I. Comunmkepa «Han
MPOMNAacThIO BO PyKU», ObUIO HaAWIEHO ABaAIATh CEMb MPUMEPOB IPUMEHECHUS
TEXHUKHA TIOTOKA CO3HAHMS, KOTOpbIe B OOIIEH CyMMe COCTaBISIOT MPUMEPHO

JIBEHA/IIIaTh TPOIIEHTOB OT BCETO TEKCTa pOMaHa W ObUIM HaWJEHbI B ABAIATH
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IJIaBax M3 JBaJLATH IIECTH.
OTH npUMepbl ObUTH MPOAHATIU3UPOBAHBI C TOYKU 3PCHUS HAIMYUS B HUX MIPUEMOB,
CBOMCTBEHHBIX ITIOBECTBOBATCIHPHOM TEXHUKE IIOTOKAa CO3HaHMA. M3 necatu
MIPUEMOB CAMBIMU PACHPOCTPAHEHHBIMU B JAHHOW KHUTE SBIIAIOTCS CMEIICHUE
BBOJIHOTO CJIoOBa M OOOPBAaHHOCTh CHHTAKCHCa — TI0 JBEHAJIATh CIIy4yaeB
ynotpeOiienus. B oguHHaAIAaTH Cydasx ObBUIM MCTOIB30BaHbI CIICHT, SMTAHOAOC U
anagopa. B nmecatm — nuckperHocTe W aHakonyd. B umcino HamMmeHee
PacrpOCTPAaHEHHBIX MPUEMOB MOXHO BKJIIOUUTH OECCBSI3HOCTH, 3a/IEPKKY UYBCTB
M BIICYATIIEHWH U CIIETUICHUE aCCOIIMAIINM.

Ncxons u3 3TOro, Mbl MPUILIM K BBIBOY O TOM, UTO JIJIsI TIOTOKA CO3HAHMS, KaK
MMOBECTBOBATEILHON TEXHUKH Han0o0Jiee CBOMCTBEHHO MPUMEHEHHE JICKCHUECKUX U

CHUHTAKCHYCCKUX IIPUCMOB.

14

M beccBA3HOCTb
M 3a4epKKa YyBCTB M BrieYarieHni
W CuenaeHune accoupaumin
B UCcKpeTHOCTb
W AHadopa
W AHakonyd
1 O60pPBaHHOCTL CMHTaKCMKCa
M SnaHoaoc
CneHr
1 CMelleHMe BBOAHOTO C/10Ba

npuembl
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3akiIroueHue

Ha I[aHHHﬁ MOMCHT B CTHJIMCTHKC HC CYIICCTBYCT YCTKOI'O OIIPCACIICHUA TOTO, YCM
SIBIISIETCSI IOTOK CO3HAHUS. TeM He MCHCC, HC 3aBUCUMO OT K YCMY €I'0 OTHOCAT: K
CTWUIKO, IIpHUCMY WA CHOCO6y IIOBCCTBOBAaHHA, IIOTOK CO3HAHHUA HMMCCT
OIIPCACICHHBIC, OTMCYACMBIC BCCMH HCCICAOBATCILIMUA croiictBa. K Hum
OTHOCATCA 6CCCBH3HOCTB, AUCKPCTHOCTD, OMOIMOHAJIBHOCTB, a TAKXKC
HCIIOJIB30BAHHUC OIIPCACIICHHBIX PHTOPUYCCKHX M JICKCHUYCCKHUX (1)I/Il“yp Bce sT0
OTPAXCHO B HpaKTH‘ICCKOﬁ YacTH Halleu pa60T51. n HCXOoasd1 H3 3TOr0 MBI

CKIIOHACMCA K OIIPCACIICHUIO ITOTOKA CO3HAHMS, KaK IMOBECTBOBATCIILHOM TEXHUKH.

[To uToraM TEOPETUYECKOrO HMCCIEIOBAHUSI MbI MPUIILIM K BBIBOAY O TOM, YTO
MOTOK CO3HAHUS, SBISAACH 1O OONBIIEH YacTU CBOWCTBEHHBIM JIUTEPAType
MOJIEPHU3MA, HANpaBJI€H Ha PErHCTPAldI0 M BOCIPOU3BEIECHUE IMPOLIECCOB,
MPOUCXOMAIINX B MEHTAIBHON cdepe KU3HU nepcoHaxke. 1{enpro ncnonb3oBanus
NOTOKA CO3HAHMS SIBJISETCS Iepefada SMOIMM, BIEYaTICHUN a Tak)Ke acleKTOB
TyOMHHOM TICMXWKH, YTO JIEJaeT €r0 COCPEIOTOYCHHBIM Ha BHYTPEHHEM MHUPE
repoeB. Jlns pmoctukeHuss Hawbonee MpaBAONOA0OHOTO BOCHPOU3BEACHUS
nporeccoB paboOThl CO3HAHUSA B XYJOXKECTBEHHOM TEKCTE€ aBTOPHI MPUOEralT K
ONPE/ICTICHHBIM JICKCHYECKUM, CHHTAKCUUYECKUM W pUTOpUYecKUM mnpuemam. Ha
OCHOBE IIPOBEJICHHOIO WCCIEIOBAHUS Mbl BBIICIWIA U MPOAHATU3UPOBAIH
HauOoyiee 3HAYMMblE H  yHOoTpeOyisiemMble u3 HUX. [IpumMeHeHHe Takux
CUHTAKCUYECKUX MPUEMOB KaK OECCBSI3HOCTb, JUCKPETHOCTh M OOOPBAHHOCTH
CUHTAKCHCa MOMOTal0T BOCCO3/aTh MOTOK MbICIIEH B TaAKOM BHJIE, B KOTOPOM OHU
MOSIBIISIIOTCSL B CO3HAHMM. PuTOpUuYecKHWe TPUEMbl, K KOTOPBIM OTHOCATCS
aHakonyd, anadopa, SMaHOIOC M CMEIIEHHWE BBOJHOTO CJIOBA HAIPABJICHHBI Ha
CO3/aHhe€ 0CO0O0r0 pUTMa TIOBECTBOBAHUS HWMUTHUPYIOIIETO MBICIUTEIbHBIC

IMPpONICCCHI. I[JISI npuaaHust TCEKCTY IIOTOKa CO3HAHUA OMOIMOHAJIBLHOCTU U
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MPUBATHOCTU aBTOPOM OBUIM HCHOJB30BaHbl TAKHUE JIEKCUYECKHUE MPUEMbl KaK
3aiep’KKa  YyBCTB M BIICYATIICHWM, CIEIUIEHUE acCOLMAIMi, a TaKke
HCIIOJIb30BAHUE CIIEHTA U HELIEH3YPHOMN pEUHn.

Taxum 006pa3oM ObUT BBISBIICH Psijl MIPU3HAKOB, CBOMCTBEHHBIX TOBECTBOBATEILHOM
TEXHUKE MOTOKA CO3HAHUS, YTO OTIMYAET €€ OT APYrMX IOBECTBOBATEJIbHBIX

TCXHHK.
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